
PREDMLUVA

Jízda na motocyklu predstavuje jeden
z nejzábavnejších sportu a pro zajištení
Vašeho potešení z jízdy byste se meli
duverne obeznámit s informacemi obsa-
ženými v tomto "Návodu k obsluze a
údržbe", a to ješte pred prvním usednu-
tím na motocykl.

V tomto "Návodu k obsluze a údržbe" je
popsána správná péce a údržba, kterou
vyžaduje Váš motocykl. Presným dodr-
žováním techto pokynu zajistíte dlouhou
a bezproblémovou provozní životnost
svého motocyklu. Váš autorizovaný pro-
dejce Suzuki má k dispozici zkušené
techniky, kterí jsou vyškoleni tak, aby
byli schopni poskytnout Vašemu stroji
nejlepší možný servis prostrednictvím
správných nástroju a vybavení.

Veškeré informace, vyobrazení, fotografie
a technické údaje, uvedené v tomto
"Návodu k obsluzea údržbe",jsou zalo-
ženy na nejnovejších informacích
o výrobku, které jsou dostupné v dobe
tisku. V dusledku zlepšovánínebo díky
dalším zmenám se mohou v tomto
"Návodu k obsluzea údržbe"vyskytnout
urcité odchylky. Suzuki si vyhrazuje
právo kdykoli provádet jakékoli zmeny.
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Povšimnete si prosím, že tento "Návod
k obsluze a údržbe" se vztahuje k veške-
rým technickým údajum a popisuje veš-
keré vybavení. Z tohoto duvodu se muže
stát, že Váš model muže mít odlišné
standardní vybavení než to, které je
popsáno v tomto "Návodu k obsluze a
údržbe".
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INFORMACE PRO
SPOTREBITELE

INSTALACEPRfSLUŠENSTVf
A BEZPECNOSTNfINFORMACE
A POKYNY
Pro majitele motocyklu Suzuki je k dis-
pozici široký výber príslušenství. Firma
Suzuki nemuže mít prímou kontrolu nad
kvalitou nebo vhodností príslušenství,
které si budete chtít zakoupit. Dodatec-
ná montáž nevhodného príslušenství
muže vést ke snížení bezpecnosti provo-
zu. Pro firmu Suzuki není možné, aby
otestovala jednotlivé soucásti príslušen-
ství, které se vyskytují na trhu nebo kom-
binace všeho dostupného príslušenství -
Váš autorizovaný prodejce Suzuki Vám
však muže poradit pri volbe kvalitního
príslušenství a pri jeho správné instalaci.
Pri výberu a instalaci príslušenství pro
Váš motocykl Suzuki dbejte mimorádné
opatrnosti. Pripravili jsme pro Vás neko-
lik všeobecných pokynu, které Vám
mohou pomoci, pokud se rozhodnete
vybavit svuj motocykl nejakým dalším
príslušenstvím.

NevhodnépríslušenstvímužeucinitVáš
motocyklnebezpecným,cožmuževést
ažk nehode.
Nikdyneupravujtemotocykls použitím
nesprávnéhonebochybnenainstalova-
ného príslušenství.Postupujtepodle
pokynu,uvedenýchv tomto "Návodu
k obsluzea údržbe"v cásti,týkajícíse
príslušenstvía úprav.Používejtepouze
originálnípríslušenstvíznackySuzuki
neboekvivalentnídíly, zkonstruované
a otestovanéproVášmotocykl.Pokud
budetemítjakékoliotázky,obranesena
svéhoautorizovanéhoprodejceSuzuki.

· Pokud je na motocykl instalována
jakákoli další pridaná hmotnost nebo
príslušenství,ovlivnující aerodynami-
ku stroje, melo by být namontováno
co nejnížea co nejblížetežišti moto-
cyklu, jak je to nejvhodnejší.Upevno-
vací príchytky a další body pro uchy-
cení by se mely peclive zkontrolovat,
zda poskytují dostatecne pevné
a nepohyblivé uchycení. Slabé prí-
chytky mohou umožnovat posunutí
hmotnosti a tak by mohly vzniknout
podmínky, ovlivnující stabilitu pri
jízde.

· Nesprávne namontované príslušen-
ství muže mít vliv na zvedání moto-

cyklu, a muže zpusobovat jeho
nestabilitu v dusledku bocního vetru

nebo pri prujezdu kolem velkých
vozidel Qste-Ii predjíždeni nebo pred-
jíždíte-Ii sami). Nesprávne namonto-
vané nebo špatne zkonstruované prí-
slušenství muže mít rovnež za násle-

dek vznik dalších podmínek, které
nejsou bezpecné pro jízdu - z tohoto
duvodu je treba volbe a instalaci veš-
kerého príslušenství venovat patric-
nou pozornost.

Pri preprave nákladu na motocyklu
umístete tento náklad co nejníže,a co
nejblíževlastnímu motocyklu. Nespráv-
ne upevnenýnáklad muže mít za násle-
dek posunutí težište smerem nahoru,
což je velmi nebezpecné, protože to
vede ke zhoršení ovládání motocyklu.
Velikost "nákladu" muže rovnež mít
ovlivnovat aerodynamiku a správné
ovládání motocyklu. Provedte vyvážení
nákladu mezi levou a pravou stranou
motocyklua náklad pevneupevnete.

!

Neumistujtežádnépredmetydoprostoru
zakapotáží,protožeto mužeovlivnovat
rízení,cožmuževéstažkeztrátekontroly
nadmotocyklem.

Neprevážejtežádnépredmetyv prostoru
zakapotáží.
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· Zkontrolujte, zda není snížena svetlá
výška nad zemí, a zda není omezen
úhel náklonu stroje. Nesprávne upev-
nený náklad muže kriticky omezit tyto
dva bezpecnostní faktory. Dále pro-
verte, zda "náklad" nijak neomezuje
cinnost odpružení, rízení a dalších
funkcí, nutných pro ovládání stroje.

· Nekteré príslušenství nutí jezdce, aby
zmenit svou normální jízdní polohu.
Tak dochází k omezování volnosti

pohybu jezdce, což muže mít za násle-
dek omezení jeho možností ovládání
stroje.

· Príslušenství, upevnené na rukojetích
rídítek nebo v oblasti vidlice predního
kola muže zpusobovat vážné potíže
se stabilitou stroje. Tato pridaná
hmotnost zpusobí zpomalení reakce
motocyklu na Vaše zásahy do rízení.
Tato hmotnost muže rovnež zpuso-
bovat kmitání predku motocyklu
a vést k problémum se stabilitou stro-
je. Príslušenství, upevnené na rukoje-
tích rídítek nebo v oblasti vidlice
predního kola musí být co nejlehcí,
a musí být udržováno na minimu.

· Dodatecné elektrické príslušenství
muže pretežovat existující elektrický
systém motocyklu. Znacné pretížení
muže mít za následek poškození
hlavního svazku vodicu nebo vznik
nebezpecné situace v dusledku ztrá-
ty elektrického výkonu pri ovládání
motocyklu.
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ÚPRAVY
Jakékoli úpravy motocyklu nebo
demontáž originálnfho vybavenf muže
ucinit stroj nebezpecným pro provoz,
nebo dokonce znemožnit jeho použfvánf
v silnicnfm provozu.

Rám tohoto motocyklu je zhotoven z hli-
nfkové slitiny. Z tohoto duvodu nikdy
neprovádejte žádné úpravy jako je naprf-
klad vrtánf otvoru nebo svarovánf na

rámu, protože by došlo k jeho význam-
nému zeslabenf. Pokud byste toto varo-
vánf ignorovali, mohlo by to mft za násle-
dek snfženf celkové bezpecnosti provo-
zu stroje a následnou nehodu. Firma
Suzuki nenese odpovednost v žádném
smeru za zranenf osob nebo poškozenf
motocyklu, které bylo zpusobeno úpra-
vami na rámu. Prfslušenstvf, které je
možno upevnit k rámu prostrednictvfm
šroubu, muže být instalováno za pred-
pokladu, že nenf nutná žádná úprava
rámu a že nedojde k prekrocenf maxi-
málnf celkové hmotnosti stroje (GVW).
Dalšf informace o maximálnf celkové
hmotnosti (GVW) - viz cást INSTALACE
PRISLUŠENSTVI A BEZPECNOSTNf
INFORMACE A POKYNY v tomto návo-
du k obsluze.

!

Jakékolivúpravyrámuzhliníkovéslitiny,
jakojenapríkladvrtáníotvorunebosva-
rovánívedek jehozeslabení.Tomuže
mítzanásledeksníženícelkovébezpec-
nostiprovozustrojeanáslednounehodu.

Nikdyneprovádejtežádnéúpravyrámu
motocyklu.

Nepokoušejte se o uvolnovánf šroubu
hlavy a sloupku rfzeni. Tyto šrouby jsou
predstavovány šrouby TORX, které
zabranujf nežádoucfmu uvolneni.

DOPORUCENrPROBEZPECNÝ
PROVOZPROJEZDCE
NA MOTOCYKLU
Jfzda na motocyklu predstavujevelkou
zábavu a vzrušujfcf sport. Jfzda
na motocyklu však rovnež vyžaduje,
abyste vzali v úvahu nekterá zvláštnf
upozornenf pro zajištenf bezpecnosti
jezdce a spolujezdce.Mezi tato upozor-
nenfpatri:

POZNEJTE HRANICE SVÝCH
MOŽNOSTI

Vždy jezdete pod hranicemi svých vlast-
nfch dovednosti. Znalost techto hranic
a jejich dodržovánf Vám pomuže
vyhnout se nehodám.

UMrSTENrVÝROBNrHOCrSLA

.~~,O

Výrobnf cfsla rámu aInebo motoru se
použfvajf k registraci motocyklu. Krome
toho se použfvajf tehdy, objednáváte-Ii
u svého prodejce náhradnf dny nebo pri
zjištovánf speciálnfch informacf o servi-
su. Cfslo rámu CDje vyraženo na trubce
hlavy rfzeni. Cfslo motoru @ je vyraženo
na klikové skrfni.

Pro prfpadné použiti v budoucnosti
si prosfm poznacte obe cfsla do násle-
dujfcfch rámecku.

Cfslo rámu:

Cfslo motoru:
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JEZDETE S OCHRANNOU PRILBOU

Bezpecnostnf vybavenf pro jfzdu
na motocyklu zacfná u kvalitnf ochranné
prilby. Jedno z nejtežšfch zranenf,
ke kterému muže dojft, je zranenf hlavy.
V2DY jezdete se správne nasazenou
ochrannou prilbou. Meli byste rovnež mft
vhodnou ochranu oci.

BUDTE MIMORÁDNE OPATRNI PRI
JIZDE VE ŠPATNÉM POCAsl

Jfzda na motocyklu ve špatném pocasf,
zejména v dešti vyžaduje zvláštnf pozor-
nost. Brzdné dráhy se v dešti prodlužujf
dvojnásobne. Povrch vodorovných
dopravnfch znacek (pruhy, šipky a podob-
ne), po klopy kanálu a oblasti, které vypa-
dajf jako mastné, mohou být mimorádne
kluzké. Budte opatrnf zejména na želez-
nicnfch prejezdech a kovových mrfžfch
a mostech. Kdykoli budete mft pochyb-
nosti o stavu vozovky - snižte rychlost
jfzdy!VHODNÉ OBLECENI

Volné a módnf ošacenf nenf pro jfzdu na
motocyklu vhodné, nebot muže být
nepohodlné a málo bezpecné. Pro jfzdu
na motocyklu zvolte vhodné a kvalitnf
motocyklové oblecenf.

JEZDETE DEFENZIVNE

Nejcastejšfm druhem nehod na moto-
cyklu bývajf situace, kdy automobil,
jedoucf proti motocyklu pred motocyk-
listou náhle odbocf. Jezdete defenzivne.
Rozumný motocyklista použfvá strategii,
která predpokládá, že je pro ostatnf ridi-
ce špatne viditelný, a to i za dennfho
svetla. Použfvejte pestré, reflexnf oble-
ceni. Vždy pred vyjetlm zapnete hlavnf
svetlomet a koncové osvetlenf, a to i za
jasného a slunecného dne, abyste upou-
tali pozornost ostatnfch ridicu. Nejezdete
ve "slepém úhlu" výhledu jiných ridicu.

POKYNY PRO JfZDU

Projdete si dukladne všechny pokyny
uvedené v tomto "Návodu k obsluze
a údržbe" v cásti "POKYNY PRO
JIZDU". Nezapomente provést celkovou
bezpecnostnf prohlfdku, aby byla zajiš-
tena bezpecnost jezdce a spolujezdce.

SEZNAMTESE DUVERNESE SVÝM
MOTOCYKLEM
Vaše ridicské dovednosti a Vaše tech-
nické znalosti tvorf základ zkušenost[
pro bezpecnou jfzdu. Doporucujeme
Vám, abyste nejprve se svým motocyk-
lem jezdili mimo hustý provoz,dokud se
duverne neobeznámftese svým strojem
a jeho ovládacfmi prvky. Pamatujte
na to, že praxevede k dokonalosti.
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OVLÁDACí PRVKY

UMfsTENfJEDNOTLIVÝCHsouCÁsTf

<D (2) <ID @ <ID @(j)

@

@ ,r@

@@

<D Páckaspojky
@ Prepínace na levé rukojeti
@ Prístrojový panel

@ Nádobka brzdové kapaliny prední brzdy
@ Prepínace na pravé rukojeti
@ Rukojet plynu
o Pácka prední brzdy
@ Spínací skrínka
@ Vícko palivové nádrže

@ Náradí
@ Držáky prileb
@ Zámek sedla
@ Radicí páka
@ Bocní (pohotovostnQ stojánek
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KUCEK

~

@)

Tento motocykl je vybaven dvojicr iden-
tických kllcku do zapalovánI. Náhradnr
klrcek uschovejte na bezpecném mrste.
Crslo klicku je vyraženo na štrtku, který je
ve svazku spolecne s klicky. Toto crslo
se použrvá pri výrobe náhradnrch kllcku.
Crslo svého klicku si prosrm poznacte
do následujrcrho rámecku pro prfpadné
použitf v budoucnu. V prfpade ztráty
obou kllcku, a pokud neznáte ani crslo
klicku, je treba provést výmenu systému
imobilizéru.

Crslo klicku: (.) e1 83

@ Pedál zadnr brzdy
Dlouhý retfzek s klicky se muže zachytit
mezi sprnacr skrrnku a hornr podperu.
Použrvejte klicek pro zapalovánr bez
retfzku nebo dalšrch kllcku.
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POZNAMKA:

· Identifikacnf kód imobilizéru je napro-
gramován v klfcku. Z tohoto dtJvodu
nebude fungovat klfcek, který si
necháte zhotovit bežným postupem.
Budete-Ii potfebovat náhradnf klfcek,
obratte se na svého prodejce Suzuki.

· Pokud klIcek ztratfte, požádejte svého
prodejce Suzuki, aby ztracený klfcek
deaktivoval.

· Pokud vlastnfte dalšf vozidla, která
majf klfcky k imobilizéru, nepfibližujte
tyto klfcky pti použfvánf motocyklu
ke spfnacf skffnce zapalovánf, aby
nenarušovaly systém imobilizéru
motocyklu. Náhradnf klfcek pro váš
motocykl mtJže rovnež rušit systém
imobilizéru motocyklu. Uložte náhradnf
klfcek dále od spfnacf skrfnky.

· Do systému imobilizéru jsou nejprve
zaregistrovány dva klfcky. Je možno
pfidat dalšf dva klfcky. Požádejte
svého prodejce Suzuki, aby pro vás
zhotovil a zaregistroval dalšf náhradnf
klfcky.
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SprNACrSKRrNKA

Sprnacr skrrnka má ctyri polohy:

POLOHA "OFF" (VYPNUTO)
Všechny elektrické obvody jsou vypnuty.
Motor nenr možno nastartovat. Klicek je
možno vyjmout.

POLOHA "ON" (ZAPNUTO)
Okruh pro zapalovánr je uzavren a motor
je nynr možno nastartovat. Jakmile je kli-
cek v této poloze, rozsvrtr se automatic-
ky potkávacr a koncové svetlo. Klrcek
nenr možno vyjmout ze sprnacr skrrnky,
pokud je v této poloze.

POZNAMKA: Po otoceni klicku do polo-
hy "ON" (zapnuto) co nejdffve nastartuj-
te, protože akumulátor se po zapnuti
potkávaclho a koncového svetla vybiji.

POLOHA "LOCK" (UZAMCENO)
Pro uzamcenr rrzenr otocte rrdrtka úplne
doleva. Zasunte klicek do zámku, zatlac-
te jej dovnitr, otocte jrm do polohy
"LOCK" a vyjmete jej. Všechny elektric-
ké obvody jsou vypnuty.

POLOHA "P" (PARKOVÁNI)
Pri parkovánr motocyklu uzamknete
rrzenr a otocte kllckem do polohy "P"
(parkovánO. Klicek je nynr možno
vyjmout, pricemž obrysové a koncové
svetlo zustane svrtit, a rrzerir bude uzam-
ceno. Tato poloha sloužr pro parkovánr
motocyklu v noci u silnice pro zvýšenr
viditelnosti.

pRrSTROJOVÝPANEL

Indikacnr kontrolka vstrikovánr paliva FI

@, LCD displej a rucicka otáckomeru
potvrzuje správnou funkci, jakmile otocr-
te kllckem do polohy "ON" (zapnuto).

. Indikacnr kontrolka vstrikovánr paliva

FI @ se rozsvrtrna 2 sekundy.
. Všechny segmenty LCD displeje se

zobrazrna 2 sekundy.
. Rucicka otáckomeru se vychyll

do maximálnrpolohy, a pak se vrátf
do vychozrpolohy.

Pokud se rucicka otáckomeru nevrátf
do nulové polohy, provedte následujrcr
postup pro resetovánr otáckomeru.

1. Stisknete tlacrtko ADJ (i) a otocte
kllckemzapalovánrdo polohy"zapnu-
to".

2. Podržte tlacrtko ADJ (i) stisknuté
alesponna 3 sekundy.
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Otáceníklíckemdopolohy"P" (parko-
vání) nebo "LOCK" (uzamceno)pri
pohybumotocyklumužebýt nebezpec-
né. Nikdyse nepokoušejtepohybovat
motocyklem,pokudje rízeníuzamceno.
Mohli bysteztratit rovnováhuneboby
Vámmotocyklmohlupadnout.

Predtím,nežuzamkneterízení,zastavte
motormotocyklu,apostavtehonabocní
(pohotovostní)stojánek.Nikdysenepo-
koušejtepohybovatmotocyklem,pokud
je rízeníuzamceno. ~

Otvor pro klicek je možno uzavrft otoce-
nrm krytky.

Pri zasouvánr klicku do sprnacr skrrnky
vyrovnejte polohu otvoru v krytce podle
polohy otvoru pro klicek.
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PALIVOMI:R @

Ukazatel množstvf paliva v nádrži (pali-
vomer) indikuje zbývajfcf množstv[ paliva
v nádrži. Jestliže je palivová nádrž plná,
zobrazuje ukazatel množstvf paliva
v nádrži (palivomer) všech 5 segmentu.
Znacka zacne blikat, jakmile zásoba
paliva v nádrži poklesne pod 3,5 litru.
Znacka a segment zacnou blikat, jakmile
zásoba paliva v nádrži poklesne pod
2 litry.

Palivová
nádrž

Približne
I

PribližneI PI á2 litry 3,5 litru n
iKa

OODOO,DDOOIII'"
Bliká Bliká

(jj)~ (fl)': I ~
..'II' "'/1\'"

HODINY/CELKOVÉ POCfTADLO
KILOMETRU/DENNf POCfTADLO
KILOMETRU @
Displej má 4 funkce: hodiny, celkové
pocftadlo kilometru a dve denní pocftadla
kilometru. Jakmile otocfte klíckem ve

spfnacf skrfnce do polohy "ON" (zapnu-
to), zobrazf se na dve sekundy na disple-
ji testovacf obrazec. Displej je po vypnuti
spfnacf skrínky uložen do pameti a po
zapnuti spfnací skrínky se opet objevf.

Chcete-Ii zmenit displej, stisknete tlacít-
ko SEL @.
Displej se bude menit ve vyobrazeném
poradí.

000 I
I

1

HOdiny
Hodiny použfvajf formát 12 hodin.
Pri serfzenf hodin postupujte následo-
vne,

1. Stisknete tlacftko SEL @ na 3 sekun-
dy, až zacne blikat displej s hodinami.

2. Stisknutlm tlacftka ADJ <D nastavte

hodiny.

POZNAMKA:Podržlte-Ii tlacltko ADJ <D
stisknuté, bude se displej posunovat
nepfetržite.

3. Stisknete tlacftko SEL @, až se zvý-
raznf ukazatel minut.

4. Stisknutlm tlacftka ADJ <D nastavte
displej s minutami.

5. Stisknete tlacftko SEL @ pro obnovení
režimu hodin.

Celkové pocítadlo kilometru
Celkové pocftadlo kilometru registruje
celkovou vzdálenost, kterou zatlm moto-
cykl ujel.
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Palivomer

fi)
Znacka

POZNAMKA: Palivomer nebude ukazo-

vat správnou hodnotu, pokud je motocy-
kl umlsten na bocnlm (pohotovostnlm)
stojánku.

Celkové pocftadlo kilometru

.
TRIP 1

TRIP 12

000 ,-, LILI.88 LI
DDD' '.D

1."llr

nn
U.U

Dennf pocftadlo kilometru 1

.
TRIP 2

rln
U.L.I

Dennf pocftadlo kilometru 2

.
=,. =, :I-"-'-'

Hodiny

POZNAMKA:

· Nastavte pocltadlo na celkové poclta-
dlo kilometru a pak stisknete a podržte

tlacltka ADJ <D a SEL @ na 3 sekundy
pro zmenu mezi km/h a mph.

· Údaje km/h a mph zvolte správne,
aby odpovldaly dopravnlm pfedpi-
sum,

· Zobrazováni údaje km/h a mph zkon-
trolujte po nastaveni displeje na pff-
strojovém panelu.
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Dennf pocftadla kilometru

Dvojice dennfch pocftadel kilometru je
tvorena celkovými pocftadly kilometru
s možnosti vynulovánf. Tato pocftadla
kilometru mohou registrovat v téže chvf-
li dva druhy vzdálenosti. Tak naprfklad
dennf pocftadlo kilometru 1 muže regist-
rovat délku jfzdy a dennf pocftadlo kilo-
metru 2 muže registrovat vzdálenost,
ujetou mezi dvema tankovánfmi.

Chcete-Ii vynulovat dennf pocftadlo kilo-
metru, stisknete na dve sekundy tlacftko
ADJ <D ve chvfli,kdy je nadispleji zobra-
zeno požadované dennf pocftadlo kilo-
metru (1 nebo 2), které chcete vynulovat.

Nikdyse nepokoušejteo manipulaci
s displejembehemjízdynamotocyklu.
Jakmilesundáterucez rídítek,muže
dojítkesníženívašíschopnostiovládat
motocykl.

Prijízdemejteoberucestálenarukoje-
tíchrídítek.

INDIKACNI KONTROLKA

UKAZATELU SM~RU @
Po prepnuti prepfnace do prfslušné
polohy se zapfnajf ukazatele smeru vlevo
nebo vpravo, pricemž zacne prerušova-
ne blikat indikacnf kontrolka ukazatelu
smeru.

INDIKACNI KONTROLKA TLAKU
OLEJElINDIKACNI KONTROLKA

TEPLOTY CHLADICI KAPALINY @, @

Displej @ a indikacnf kontrolka @ majf
2 funkce - indikaci teploty chladicf kapa-
liny a tlaku oleje. V normálnfm režimu
tento displej @ zobrazuje teplotu chladi-
cf kapaliny. Symbol tlaku oleje ,,~" se
rozsvfti, jestliže je tlak oleje nfzký.

Indikacnfkontrolkatlaku oleje
Jakmile otocfte klfckem zapalovánf
do polohy "ON" (motorvšaknenfnastar-
tován), rozsvfti se na displeji symbol
,,~" spolecne s indikacnf kontrolkou
@.Jakmileje motor nastartován,mel by
symbol ,,~" a indikacnf kontrolka
zhasnout.

Pokud tlak oleje v motoru klesne pod
normálnfprovoznf rozsah,zobrazfse na
displeji symbol ,,~" a rozsvftise indi-
kacnfkontrolka@.

UPOZORNENí
Jízdanamotocykluvechvílích,kdysvítí
symbol,,~" a indikacníkontrolka
tlakuolejemuževéstkpoškozenímoto-
rua prevodovky.

Kdykoli se rozsvítí symbol " ~ "
a indikacníkontrolkatlaku oleje, což
indikujenízkýtlakoleje,vypnetenepro-
dlenemotor.Zkontrolujtehladinumoto-
rovéhoolejea posudte,zdaje v motoru
správnémnožstvíoleje. Jestliže indi-
kacní kontrolka neprestává svítit,
nechejtesi usvéhoautorizovanéhopro-
dejce Suzukinebo u kvalifikovaného
mechanikamotocyklprohlédnout,aby
sezjistilaprícina.
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POZNAMKA: Pokud nekterý z ukazatelu
smeru nepracuje správne (muže jft
o spálenou žárovku nebo poruchu obvo-
du), bude indikacnf kontrolka ukazatelU
smeru blikat mnohem rychleji, abyste
byli upozorneni na existenci problému.

Teplomer chladicf kapaliny
Jakmile otocfte klfckem ve spfnacf skrfn-
ce do polohy "ON" (zapnuto), zobrazf se
na 2 sekundy na displeji testovacf obra-
zec. Poté se displej prepne do režimu
teplomeru chladicf kapaliny. Dokud je
teplota chladicf kapaliny nižšf než 20°C,
nezobrazuje se na displeji cfslo, ale indi-
kace " - - -".

OTÁCKOM~R@
Otáckomer zobrazuje okamžité otácky
motoru (v otáckách za minutu).

RYCHLOM~R @
Rychlomer zobrazuje okamžitou rychlost
motocyklu na silnici v kilometrech za
hodinu.

Jakmile zacne být teplota chladicf kapa-
liny vyššf než 120°C, zacne displej blikat,
a rozsvfti se indikacnf kontrolka @.
Krome toho, jakmile teplota chladicf
kapaliny prekrocf 140°C, zobrazf se na
displeji symbol "Hl", a indikacnf kontrol-
ka @ zustane stále svftit.

INDIKACNIKONTROLKANEUTRÁLU
CD
Pokud je v prevodovce zarazen neutrál,
rozsvfti se zelená indikacnf kontrolka.
Indikacnf kontrolka zhasne, jakmile zara-
dfte jiný rychlostnf stupen než neutrál.

UPOZORNENí
INDIKACNI KONTROLKA

DÁLKOVÉHO SV~TLOMETU @
Po prepnuti na dálkové svetlo se rozsvfti
modrá indikacnf kontrolka.

Pokudmotorpracujepri vysokéteplote
chladicíkapaliny,mužetozpusobitjeho
vážnépoškození.Jestližeukazateltep-
loty chladicíkapalinymotoruindikuje
více než120°C,a rozsvítíse indikacní
kontrolka,vypnetemotora nechejtejej
vychladnout.

Nespouštejtemotor,dokudteplomer
chladicíkapalinyneukazujeménenež
120°C.
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INDIKACN( KONTROLKA
ZARAZENÉHO RYCHLOSTN(HO

STUPNE @
Indikacní kontrolka zarazeného rychlost-
ního stupne informuje o tom, který rych-
lostní stupen je práve zarazen. Indikacní
kontrolka zobrazuje údaj "O", pokud je
v prevodovce zarazen neutrál.

INDIKACN( KONTROLKA

IMOBILIZÉRU @
Po otocení klícku ve spínací skrínce indi-
kacní kontrolka imobilizéru dvakrát
zabliká. Pak se indikacní kontrolka
na 2 sekundy rozsvítí a poté zhasne.

Systém imobilizéru slouží jako ochrana
motocyklu pred odcizením prostrednic-
tvím elektronického odpojení startovací-
ho systému motoru. Motor je možno
nastartovat pouze vašimi originálními
klícky, které jsou opatreny naprogramo-
vaným elektronickým identifikacním
kódem. Klícek komunikuje pomocí iden-
tifikacního kódu s ovládací jednotkou
imobilizéru po otocení klícku ve spínací
skrínce do polohy "ON".

POZNAMKA:

· Pokud indikacnf kontrolka pokracuje
v blfkánf,nenímožno motor nastarto-
vat.

· Pokud indikacní kontrolka pokracuje
v blfkánf, znamená to, že došlo k chybe
komunikace mezi systémem imobili-
zéru a ovládací jednotkou imobilizéru
nebo k použiti nesprávného klfcku.
Vypnete klfcek ve spfnací skrínce
a pak jej opet zapnete, aby systém
imobilizéru správne komunikoval.

· Do systému imobilizéru jsou puvodne
zaregistrovány dva klfcky. Je možno
pridat další dva klícky. Po otocenf klfc-
ku ve spínacf skrínce indikacnf kon-
trolka imobilizéru zabliká tolikrát, jaké
je císlo zaregistrovaného klfcku.

· Indikacní kontrolka bude blikat 24

hodiny po vypnutí spfnacf skrínky.

INDIKACN( KONTROLKA SYSTÉMU

VSTRIKOvAN( PALIVA @

r ,,- ,

Pokud dojde k poruše systému vstriko-
vánípaliva, rozsvítíse cervenáindikacní
kontrolka @ a na displeji se zobrazí
nápis "FI", a to ve dvou následujících
režimech;

A. Na displeji @ se strídave zobrazuje
nápis "FI" a celkové pocítadlo kilo-
metru, pricemž se rozsvítí cervená
indikacní kontrolka @, která zustane
svítit

POZNAMKA:

. Jakmile se na displeji strídave zobra-
zuje nápis "FI" a celkové pocftadlo
kilometru, pricemž se rozsvítf cervená
indikacnf kontrolka, která zustává svf-
tit, nechejte motor bežet, a predejte
svuj motocykl svému autorizovanému
prodejci Suzuki. Pokud se motor
zastavuje, pokuste se ho nastartovat
po vypnutí a opetovném zapnutf
zapalovánf.

. Jakmile je na displeji nepretržite
zobrazen nápis "FI", pricemž bliká
cervená indikacnf kontrolka, nebude
motor možno nastartovat.

ru,-r
L. " C '-

Pokud se zobrazí indikace "CHEC"
a celkové pocítadlo kilometru, zkontro-
lujte následujícípoložky;

. Presvedcte se, zda je vypínac pro
vypnutímotoru v poloze "O".

. Presvedctese, zda v prevodovceje
zarazen neutrál nebo zda bocní
(pohotovostnQstojánekje zcelazved-
nut.

Pokud po této prohlídce je stále na dis-
pleji zobrazen nápis "CHEC", zkontrolujte
pojistku zapalování a pripojení konektoru
se svazky vodicu.
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B. Na displeji @ je nepretržite zobrazen
nápis "FI", a cervená indikacní kon-
trolka @ pri startování motoru bliká.

V režimu A muže motor pokracovat
v chodu, avšakv režimu B motor nepo-
beží.

UPOZORNENí
Jízdanamotocykluv okamžiku,kdydis-
plej zobrazujeproblémse systémem
vstrikovánípaliva,a kdysvítítatoindi-
kacní kontrolka,mužezpusobitvážné
poškozenímotoru.

Pokudserozsvítícervenáindikacníkon-
trolka, a na displeji se zobrazínápis
"F''', nechejtesi systémvstrikování
palivaco nejdríveprohlédnoutu svého
autorizovanéhoprodejceSuzukinebo
ukvalifikovanéhomechanika.
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LEVÁRUKOJET

li,

pACKA SPOJKY CD

Ovládacf pácka spojky se použivá pro
vyrazení pohonu zadnfho kola ze záberu
pri startování motoru nebo pri razení
rychlostních stupnu. Po stisknuti pácky
se spojka vysune ze záberu.

SpfNAC SVETELNÉ HOUKACKY@
Svetelná houkacka se uvede do funkce
stisknutím spínace. Dálkové svetlo se
rozsvíti, pokud je prepínac osvetlení
v poloze "LO".

pREPfNAC SVETEL @
Poloha "í1D"
Slouží k zapnuti potkávacfho svetla
a koncovéhosvetla.

Poloha "iiiD"
Sloužík zapnuti dálkovéhoa koncového
svetla. Po prepnuti se rozsviti modrá
indikacni kontrolka dálkovéhosvetla.

SpfNAC VAROVNÝCH BLlKACU @
Pokud stisknete tento spínac ve chvili,
kdy je klicek zapalování v poloze "ON"
nebo "P", zacnou blikat všechny ctyri
ukazatele smeru a indikacní kontrolky.
Tyto varovné blikace ukazatelu smeru
použivejte tehdy, potrebujete-Ii upozor-
nit ostatní úcastníky silnicního provozu
na nutnost nouzového parkování nebo
na podobnou nouzovou dopravní situaci.

PRAVÁRUKOJET Serízení pácky prední brzdy

Vzdálenost mezi rukojeti plynu a páckou
prední brzdy je nastavitelná do 5 poloh.
Chcete-Ii zmenit polohu pácky, odtlacte
pácku brzdy dopredu a otocte serizovací
prvek do požadované polohy. Pri zmene
polohy pácky brzdy se vždy ujistete, že
se serizovacf prvek zaaretoval ve správné
poloze; výstupek držáku pácky brzdy by
mel zapadnout do vybrání v serizovacim
prvku. Serizovaci prvek je v továrne pri
výrobe motocyklu nastaven do polohy 3.

I

Nikdyse nepokoušejteo zmenupolohy
pácky prední brzdy behem jízdy
na motocyklu,protožeto muže být
nebezpecné.Jakmile sundáte ruce
z rídítek,mužedojít ke sníženívaší
schopnostiovládatmotocykl.

Prijízdemejteoberucestálenarukoje-
tíchrídítek.
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pREPfNAC UKAZATELU SMERU @
Posunutím prepínace do polohy" <;:J"se
zapínají ukazatele smeru vlevo. Posunu-
tim prepínace do polohy ,,~" se zapinají
ukazatele smeru vpravo. Krome toho
zacne prerušovane blikat indikacní kon-
trolka ukazatelu smeru. Chcete-Ii ukaza-
tele smeru vypnout, stisknete prepínac.

VYPfNACMOTORUCD

Poloha ,,)?<:("
Okruh pro zapalování je vypnut. Motor
není možno nastartovat ani nemuže
bežet.

Poloha" O"
Okruhpro zapalovánije uzavrena motor
mužebežet.

I

Mužebýtnebezpecné,nebudete-Iiuka-
zatelesmerupri jízde používatnebo
zapomenete-Ii ukazatele smeru
vypnout.Ostatníúcastnícisilnicního
provozusi mohoumylnevyložit Váš
smerjízdy,cožmuževéstažknehode.

Ukazatelesmerupoužívejtevždy,když
budetechtít zmenitjízdní pruh nebo
odbocit.Ujistetese,žejstepoprovedené
zmenejízdníhopruhuneboodbocení
ukazatelesmeruvypnuli.

pACKA PREDNf BRZDY @
Prední brzda se používá tak, že se pácka
predni brzdy jemne pritáhne smerem
k rukojeti plynu. Tento motocykl je vyba-
ven systémem kotoucových brzd a ke
správné funkci brzdy a pro zpomalení
stroje není treba používat pri obsluze
prední brzdy nadmernou sílu. Jakmile
stisknete pácku brzdy, rozsvíti se brzdo-
vé svetlo.

SpfNAC HOUKACKY"b-" @
Stisknete tento spínac pro aktivování
houkacky.
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TLAC(TKO ELEKTRICKÉHO

STARTÉRU ,,~" @
Toto tlacítko se používá ke spuštení
motoru startéru. Otocte klíckem ve spí-
nad skrínce do polohy "ON" (zapnuto)
- spínac pro vypnuti motoru musí být
v poloze "0'' a v prevodovce musí být
zarazen neutrál - pri zmácknuté pácce
spojky stisknete tlacítko elektrického
startéru, aby se rozbehl startér a nastar-
tujte motor.

POZNAMKA: Tento motocykl je vybaven
vypínaci pro vzájemné propojení okruhu
zapalování a startéru. Motor je možno
nastartovat pouze tehdy, jestliže:
· V prevodovce je zarazen neutrál

a spojka je vysunuta ze záberu, nebo
· V prevodovce je zarazen nekterý

rychlostní stupen, bocní (pohotovost-
ní) stojánek je zcela zvednut a spojka
je vysunuta ze záberu.

POZNAMKA: Po stisknutí tlacítka elek-
trického startéru zhasne hlavní svetlomet
motocyklu.

UPOZORNENí
VU~KOPALIVOVÉNADRŽE

Abystepredešli možnémupoškození
elektrického systému, nespouštejte
startérnavícenežpetsekundnajednou.

Jestližemotoraniponekolikapokusech
nechcenaskocit,zkontrolujtepalivový
systéma systémzapalování.Viz cást
"ODSTRANOVÁN(ZÁVAD"v tomto
"Návoduk obsluze".

)

RUKOJEf PLYNU0
Otácky motoru se ovládají rukojetf plynu,
resp. zmenou její polohy. Zvýšení otácek
motoru se provede otocením rukojeti
smerem k sobe. Chcete-Ii otácky moto-
ru snížit, otocte rukojet smerem od sebe. )

Chcete-Ii otevrít vfcko palivové nádrže,
zasunte do zámku vfcka klicek zapalo-
vání, a otocte jím ve smeru hodinových
rucicek. Nechejte klicek v zámku, povy-
táhnete vícko smerem vzhuru a otevrete

palivovou nádrž. Pri uzavfrání vícka pali-
vové nádrže jej zatlacte (s kllckem
v zámku) pevne dolu.
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<DVýška hladiny paliva
@ Plnicí hrdlo

Preplnovánínádržepalivemmužezpu-
sobitpretecenínádrže,jakmilesepali-
vo zahrejepusobenímteplaodmotoru
neboslunecníhozárenía zvetšísvuj
objem.Rozlitépalivose muževznítit
a mužedojítkevznikuohne.

Nikdynepreplnujtepalivovounádržnad
spodnícástplnicíhohrdla.

Palivoa palivovévýparyjsou vysoce
horlavéatoxické.Pridoplnovánípaliva
semužetepopálitnebopriotrávit.

. Vypnetemotoranepracujtev blízkosti
otevrenéhoohne, jisker a zdroju
tepla.

. Palivo vždy doplnujte venku nebo
v dobrevetranémprostoru.. Primanipulacis palivemnekurte.

. Prípadné polití motocyklu palivem
neprodleneotrete.

. Vyvarujtese vdechovánípalivových
výparu.

. Zabranteprístupudetema domácím
zvíratum.
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RADlCrpAKA

Tentomotocykl je vybaven šestistupno-
vou prevodovkou, kde se jednotlivé
rychlostní stupne radí tak, jak je uvede-
no dále. Abyste mohli správne zaradit,
stisknete ve chvíli, kdy obsluhujete radi-
cí páku pácku spojky a uberte plyn.
Zdvihnutím radicí páky zaradíte "naho-
ru", sešlápnutím radicí páky zaradíte
"dolu". Neutrál je umísten mezi prvním
a druhým rychlostním stupnem. Pokud
potrebujete zaradit neutrál, sešlápnete
nebo nadzdvihnete radicí páku napul
mezi první a druhý rychlostní stupen.

POZNAMKA: Pokud je v pfevodovce
zafazen neutrál, rozsvltl se na pffstrojové
desce zelená indikacnl kontrolka. Avšak
i tehdy, svitl-Ii indikacnl kontrolka, uvol-
nujte pácku spojky obezfetne a pomalu,
abyste se ujistili, že je skutecne zafazen
neutrál.

Pred razením "dolu" snižte rychlost jízdy
motocyklu. Pri razení "dolu"by se mely
zvýšit otácky motoru predtím, než spojka
zabere. Tak se predejde zbytecnému
opotrebení soucástí hnacího ústrojí
a zadní pneumatiky.

PEDALZADNrBRZDY ZAMEKSEDLA

Demontáž

!

Jakákolichybapri instalacisedlamuže
mít za následekjehoposunutípri jízde
a ztrátukontrolynadmotocyklem.

Zajistetesedlobezpecnedo správné
polohy.

Sešlápnutím pedálu zadní brzdy se
uvede v cinnost zadní kotoucová brzda.

Jakmile sešlápnete pedál zadní brzdy,
rozsvítí se brzdové svetlo.

1. Zatáhnete za boky prední cásti sedla,
aby se rozpojily upevnovací prvky
(suché zipy) CD.

2. Zasunte do zámku klícek zapalování,
a otocte jím ve smeru hodinových
rucicek.

3. Nadzdvihnete zadní cást sedla

a posunte ho smerem dozadu.

1. Pri zpetné montáži sedla zasunte
háky sedla do pridržovacích prvku
sedla a zatlacte sedlo pevne, až
zaskocído uzamcenépolohy.

2. Zatlacte na boky prední cásti sedla,
aby se spojily upevnovací prvky
(suchézipy).
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DRŽAKYPRILEB

,III

II

I
I

'II

Pod sedlem jsou umísteny držáky prileb.
Budete-Ii chUt tyto držáky použít, sun-
dejte sedlo, zaháknete prilbu do držáku
prileb, a vratte sedlo zpet na místo.

Nejezdetena motocyklu,máte-Iiprilbu
upevnenuv držákuprilby- mužedojít
k bránenív bezpecnémovládánímoto-
cyklu.

Nikdyneprepravujteprilbupripevnenou
v držákuprileb. Jestližeprilbumusíte
prepravovat,bezpecneji pripevnete
nahornícástsedla.

POPRUHYPROUPEVNENfZAVAZADEL BOCNf(POHOTOVOSTNf)STOJANEK

1

Pokudje bocní(pohotovostní)stojánek
neúplnezvednutý,muževaditpri ovlá-
dánímotocyklupri jízdev levýchzatác-
kách.

· Správnou funkci blokovacího vypínace

zapalovánína bocním(pohotovost-
ním) stojánkubystemeli zkontrolo-
vatještepredvyjetím.· Predvyjetímvždyvykloptebocní
(pohotovostní)stojánekdo horní
polohy.

UPOZORNENí
Zaparkujtemotocyklna pevnéma rov-
némpodkladu,abystepredešlimožnosti
jehopádu.

Jestližemusítezaparkovatna mírném
svahu,umístetemotocykltak,abypred-
ní cástmotocyklubyla natocenasme-
rem "do kopce",pricemžby mel být
zarazenprvníprevodovýstupen,abyse
predešlomožnostisesunutístrojez boc-
ního(pohotovostního)stojánku.
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Popruhy pro upevnení zavazadel jsou
složeny pod sedlem. Odjistete popruhy
z hácku a nainstalujte sedlo zpet do
správné polohy s vytaženými popruhy.
Zaháknete popruhy tak, aby upevnily
a pridržovaly zavazadlo na sedle.

Tento motocykl je vybaven blokovacím
vypínacem, který vypne okruh zapalování,
jakmile je vyklopen bocní (pohotovostnO
stojánek a v prevodovce je zarazen
nekterý rychlostní stupen krome neutrálu.

Blokovaclvypínacbocního (pohotovost-
ního)stojánku/zapalovánípracujenásle-
dovne:
. Jestliže je vyklopen bocní (pohoto-

vostnO stojánek, a v prevodovce je
zarazen nekterý rychlostní stupen,
není možno nastartovat motor.

. Pokud motor beží, a pri vyklopeném
bocním (pohotovostním) stojánku je
zarazen nekterý rychlostní stupen,
motor se zastaví.

. Pokud motor beží, a je zarazen nekte-

rý rychlostní stupen, a dojde k vyklo-
pení bocního (pohotovostního) sto-
jánku, motor se zastaví.
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SERíZENíODPRUŽENí
Odpružení predního a zadního kola
motocyklu je nastaveno na standardní
hodnoty, aby vyhovovalo ruzným jízdním
podmínkám, jako je napríklad nízká až
vysoká rychlost motocyklu, a malý až
velký náklad, naložený na motocyklu.
Nastaveníodpruženíje možno serizovat
podle vašich preferencí, a jemne ho
vyladit.

ZAVE~ENI PREDNfHO KOLA

Serezení predpetr pružiny

IIIII

Chcete-Ii zmenit predpetí pružiny, otá-
cejte serizovacím prvkem CD ve smeru
nebo proti smeru hodinových rucicek.
Pri otácení serizovacího prvku ve smeru
hodinových rucicek se predpetí pružiny
zvetšuje. Pri otácení serizovacího prvku
proti smeru hodinových rucicek se pred-
petí pružiny snižuje. Pro orientaci je na
strane serizovacího prvku CD vyznaceno
osm rysek. Poloha 1 urcuje minimální
predpetí pružiny, zatímco poloha 7
poskytuje maximální predpetí. Serizova-
cí prvek je v továrne pri výrobe motocyk-
lu nastaven do polohy 3.

@ Serízení tlumicí síly

Sílu zpetného útlumu je možno nastavit
otácením odpovídajícího serizovacího
prvku. Serizovací prvek pro nastavení
síly zpetného útlumu CD je umísten
ve spodní cásti zavešení zadního kola.

Pri nastavování síly tlumení nastavte
serizovací prvek nejprve do standardní
polohy, a teprve potom jej nastavte
do požadované polohy.

Pro nastavení serizovacího prvku zpet-
ného útlumu do standardní polohy otoc-
te serizovací prvek ve smeru hodinových
rucicek až na doraz, a pak jím otácejte
proti smeru hodinových rucicek o 1 otác-
ku, až budou obe znacky v zákrytu.

Otácejte serizovacím prvkem ve smeru
hodinových rucicek ze standardní polo-
hy, chcete-Ii tlumení "pritvrdit". Otácejte
serizovacím prvkem proti smeru hodino-
vých rucicek ze standardní polohy,
chcete-Ii tlumení "zmekcit". Tlumení by
se melo nastavovat postupne (vždy
po 1/8 otácky), aby se odpružení jemne
doladilo.
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Predpetí pružiny zadního kola je nastavi-
telné tak, aby umožnovalo kompenzovat
hmotnost jezdce, náklad, jízdní styl
a stav vozovky. Je možno nastavit kte-
roukoli ze 7 poloh. Pred zmenou predpe-
tí pružiny postavte motocykl na bocní
(pohotovostnQ stojánek. Otácejte
prstencem pro predpetí pružiny do
požadované polohy pomocí serizovacího
nástroje, který je soucástí náradí. Poloha
1 predstavuje minimální predpetí pružiny
a poloha 7 maximální predpetí. Serizo-
vací prvek je v továrne pri výrobe moto-
cyklu nastaven do polohy 4.

67
-5
4
-3
2

1

@ Poloha 7
@ Poloha 3
@ Poloha 1

Nerovnomernéserízeníodpruženímuže
mítzanásledekšpatnéovládánímoto-
cykluaztrátustability.

Obe prední vidlice (levou i pravou)
nastavtenashodnépolohy.
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DOPORUCENÉ PALNO,
MOTOROVÝOLEJ
A CHLADICÍ KAPALINA

,I
PALIVO
Používejte bezolovnatý benzin s oktano-
vým císlem 91 nebo vyšším (dle tzv. výz-
kumné metody). Bezolovnatý benzin
prodlouží životnost zapalovací svícky
a soucástí výfukového systému.
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UPOZORNENí
Pri vylití benzínu,kterýobsahujealko-
hol, mužedojítk poškozenímotocyklu.
Alkoholmužepoškoditlakovanépovrchy.

Pridoplnovánípalivadopalivovénádr-
žebudteopatrní,abystepalivonerozlili.
Prípadnépolití benzínemneprodlene
otrete.

MOTOROVÝOLEJ
Kvalita oleje predstavuje hlavní príspe-
vek k výkonu a provozní životnosti
motoru vašeho motocyklu. Vždy použí-
vejte motorový olej dobré kvality. Použí-
vejte oleje s klasifikacf API (American
Petroleum Institute) SF/SG nebo SH/SJ
s klasifikaci JASO MA.

JASO T903
Norma JASO T903 predstavuje index
pro volbu motorových oleju pro 4 dobé
motory motocyklu a motory ATV.Motory
motocyklu a motory ATV uskutecnují
mazání spojky a prevodovky prostred-
nictvím motorového oleje. Norma JASO
T903 specifikuje požadavky na výkon
pro spojky a prevodovky motocyklu
a motoru ATV.

Oleje s oznacením

"Energy Conserving"
Suzuki nedoporucuje použiváni oleju
s oznacenim "ENERGY CONSERVING".
Nekteré motorové oleje s klasifikaci API
SH nebo vyšší jsou oznaceny indikací
"ENERGY CONSERVING" v klasifikaci
znacky API. Tyto oleje mohou mit vliv na
provozni životnost a výkon motoru
a spojky.SAE

10W-40

10W-40

API

5F nebo 5G

5H nebo 5J

JASO

MA
Existuji dve trídy, MA a MB. Obal s moto-
rovým olejem je pro potvrzeni normy
opatren následujicf klasifikaci.

Neni doporuceno Doporuceno

API: Zkratka pro "American Petroleum
Institute"

JASO: Zkratka pro "Japanese Automo-
bile Standards Organization"

<DI........

Viskozita motorového oleje SAE
Suzuki doporucuje používání motorového
oleje SAE 1OW-40. Jestliže není dostupný
motorový olej SAE 10W-40, zvolte alter-
nativní olej v souladu s následující tabul-
kou.

(2) I MA

MOTOROVÝ
OLEJ

<DKódové cislo spolecnosti, prodávajíci
olej

@ Klasifikace oleje

..r.:

..r.:

TEPLOTA~
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CHLADlCfKAPALINA
Používejte nemrznoucf chladicf kapalinu,
která je vhodná pro hliníkové chladice,
smíchanou výhradne s destilovanou
vodou v pomeru 50:50.

!

Chladicíkapalinamotoruje zdravíškod.
livá nebo mužebýt i smrtelná, jestliže
dojdek jejímu požitínebovdechnutí.

Vyvarujtese požitínemrznoucíchladicí
kapalinyneboroztokuchladicíkapaliny.
Pokuddojdek požitíchladicíkapaliny,
nesnažtesevyvolatzvracení.Neprodlene
seobrattenastredisko,kterésezabývá
toxickými látkami, nebo na lékare.
Vyvarujtesevdechovánípárynebohor-
kýchvýparu chladicí kapaliny- dojde-Ii
k vdechnutí,jdete ihned na cerstvý
vzduch.Pokudse chladicí kapalina
dostanedo ocí,vypláchneteoci množ-
stvímvody,a vyhledejtelékarskéošet-
rení. Po prácis chladicíkapalinouse
dukladneumyjte Roztokymohoubýt
jedovatéi prozvírata.Uložtechladicí
kapalinumimodosahdetía domácích
zvírat.

UPOZORNENí
Rozlitáchladicíkapalinamužepoškodit
lakovanépovrchy.

Pri plnení chladicechladicíkapalinu
nerozlijte.Prípadnépolitíchladicíkapa-
linouneprodleneotrete.

Nemrznoucí chladicí kapalina
Chladicí kapalina slouží krome své chla-
dicf funkce zároven jako inhibitor koroze
a mazivo pro vodní cerpadlo. Z tohoto
duvodu by se mela nemrznoucí chladicí
kapalina používat nepretržite, a to i tehdy,
pokud venkovní teploty ve Vaší oblasti
neklesají k bodu mrazu.

ZÁBEH (ZAJíŽDENí)
A POKYNY PRED JíZDOU

Požadované množství vody/chladicí
kapaliny
Celkový objem roztoku: 2.800 ml

I Voda 11.400 ml
(3,0/2,5 US/lmp. pt)

Chladicí 1.400 ml
kapalina (3,0/2,5 US/Imp. pt)

POZNAMKA: Tato 50% smes chladicf

kapaliny a destilované vody bude chránit
chladicf systém proti zamrznutf do teploty
-31°C. Pokud bude motocykl vystaven
teplotám pod -31°C, je tfeba zvýšit
pomer mfchánf na 55% (do -40°C) nebo
na 60% (do -55°C). Pomer mfchánf
nemrznoucf chladicf kapaliny by nemel
pfekrocit 60%.

DOPORUCENÉMAXIMALNrOTACKYMOTORU 4-2
MENTEOTACKYMOTORU 4.2
ZAJrZDENrNOVÝCHPNEUMATIK 4-2
VYVARUJTESEKONSTANTNrCHNrZKÝCHOTACEK 4-2
UMOZNETEMOTOROVÉMUOLEJI,ABYMOHLPREDJrZDOUCIRKULOVAT 4-3
DODRZTESVOUPRVNrA NEJDOLEŽITEJŠrSERVISNrPROHLrDKU 4-3
POKYNYPROJrZDU 4-3

II
I

50%

Voda na míchání chladicí kapaliny
Používejte výhradne destilovanou vodu.
Jiné druhy vody, než je destilovaná
voda, mohou zpusobovat korozi a zaná-
šení hliníkového chladice.

3-4 4-1
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zÁBEH (ZAJíŽDENÍ) A
POKYNY PRED JÍZDOU

V predchozích cástech bylo vysvetleno,
jak je duležitý správný zábeh motoru,
aby bylo dosaženo maximální životnosti
a výkonu Vašeho nového motocyklu
Suzuki. Následující pokyny objasnují
správné postupy pri zábehu (zajíždenQ.

DOPORUCENÉMAXIMALNrOTACKY
MOTORU
Níže uvedená tabulka zobrazuje doporu-
cené maximální otácky motoru v dobe
zábehu (zajíždenQ.

MENTEOTACKYMOTORU
Otácky motoru by se mely menit, to zna-
mená, že by nemely být udržovány na
konstantní hodnote. To umožnuje, aby
se jednotlivé díly "zatížily" tlakem a pak
byly opet odlehceny, což umožní jejich
zchladnutí. To pomuže pri procesu zala-
pování vzájemne se pohybujících sou-
cástek. Je nezbytné, aby byl na soucást-
ky motoru pri zábehu (zajíždenQ vyvíjen
urcitý tlak, aby byl zajišten tento proces
zalapování. Samozrejme, že motor
nesmíte nadmerne zatežovat.

ZAJrŽDENrNOVÝCHPNEUMATIK
Nové pneumatiky rovnež vyžadují
(podobne jako motor) správné "zajetí",
aby poskytovaly maximální výkon. Pred
dosažením maximálního provozního
výkonu pneumatik je treba zajet povrch
vzorku postupným zvyšováním náklonu
motocyklu pri jízde v zatáckách, a to
prvních 160 km. Prvních 160 km se
vyvarujte prudkého zrychlování, prudkého
projíždení zatácek a intenzivního brzdení.

Pokudnebudoupneumatikysprávne
zajety,mužedocházetke smykupneu-
matikya ztrátekontrolynadmotocyk-
lem.

Zvláštepri jízdena novýchpneumati-
káchbudtemimorádneopatrní.Proved-
te správnézajetí pneumatiktak, bylo
popsánov predchozícásti, a prvních
160kmse vyvarujteprudkéhozrychlo-
vání, prudkého projíždení zatácek
a intenzivníhobrzdení.

VYVARUJTESEKONSTANTNrCH
NrZKÝCHOTAcEK
Provoz motoru pri konstantních nízkých
otáckách (nízké zatíženQ muže zpusobit
vybroušení soucástek do lesku, pricemž
si soucástky "nesednou". Dovolte moto-
ru, aby volne akceleroval mezi jednotli-
vými rychlostními stupni, aniž byste však
pritom prekracovali doporucené limity
pro maximální otácky motoru. V prubehu
prvních 1.600 km provozu samozrejme
nepoužívejte "plný plyn".

UMOŽNETEMOTOROVÉMUOLEJI,
ABY MOHL PREDJrZDOU
CIRKULOVAT
Poskytnete motoru dostatecnou dobu
volnobehu (po nastartování teplého
nebo studeného motoru), predtím, než
hozatížíteneboprotocítenavyššíotácky.
To motorovému oleji umožnuje,aby se
dostal mezi všechny kritické soucástky
motoru.

DODRŽTESVOUPRVNrA
NEJDOLEŽITEJSrSERVISNr
PROHLrDKU

První servisní prohlídka (údržba po 1.000
km) predstavuje vubec nejduležitejší ser-
vis, který Váš motocykl absolvuje. V pru-
behu zábehu (zajíždenQ dojde k zalapo-
vání ("sednutí") vzájemne se pohybují-
cích soucástek motoru. Údržba vyžado-
vaná jako soucást úvodni servisní pro-
hlídky zahrnuje korekci všech serizení,
utažení všech upevnovacích prvku
a výmenu použitého oleje. Pravidelné
provádeni tohoto servisu Vám pomuže
v ujištení, že od motoru mužete oceká-
vat ten nejlepší výkon a provozní život-
nost.

POZNAMKA: Servisnf prohlfdka po ujetf
prvnfch 1.000 km by se mela provádet
podle pokynu uvedených v tomto "Návodu
k obsluze" v cásti "PROHLfoKA
A ÚOR2BA". Dávejte obzvlášte pozor
na"UPOZORNENI"a" VAROvANI"uve-
denáv této cásti.

POKYNYPROJrZDU

Pokudvynecháteprohlídkua správnou
údržbusvéhomotocyklu,zvyšujesetím
rizikonehodynebopoškozenípríslušenství.

Predkaždoujízdounamotocykluseuji-
stete,zdajsteprovedliprohlídkuakon-
trolunásledujícíchcástímotocyklu.Viz
tabulkana stránce4-4, kde najdete
seznamkontrolovanýchpoložek.Postu-
pujtepodlepokynu,uvedenýchv tomto
"Návoduk obsluze"vcásti"PROHLfDKA
AÚDRŽBA".

Jízdana ojetých,nesprávnenahušte-
ných nebonevhodnýchpneumatikách
mužezpusobitzhoršeníovládánímoto-
cykluanarušeníjehostability,cožmuže
véstažk nehode.

Postupujtepodle pokynu,uvedených
v tomto "Návoduk obsluze"v cásti
"PNEUMATIKY".

Pred jízdou na motocyklu se presvedcte,
zda jste provedli kontrolu následujicích
položek. Nikdy nepodcenujte duležitost
techto kontrol. Pred jízdou na motocyklu
provedte jejich úplnou kontrolu.

4-2 4-3

PodPrvních 800 km
I 7.000 ot./min.

PodAž do 1.600 km
110.500ot./min.

Pod
Pres 1.600 km 114.000ot./min.
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Kontrolacástímotocyklupri bežícím
motorumužebýt nebezpecná.Muže
dojít k Vašemuvážnémuporanení,
pokudseVašerucenebosoucástodevu
dostanoudo blízkostipohybujícíchse
soucástekmotoru,kterýmibymohlybýt
zachyceny.
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Predkontroloucástímotocyklunejprve
vypnetemotor,kromeprípadu,kdypro-
vádíte kontroluvypínacepro vypnutí
motoruneboškrticíklapkyplynu.

III
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POKYNY PRO JíZDU

NASTARTOvANrMOTORU 5-2
ROZJEZD o..o o 5-3
POUŽrVANrPREVODOVKY o 5-4
JrZDA DO sToupANr o o ... o..o.o 5-5

ZASTAVENrA PARKOvANL o 5-5

II

4-4 5-1

CO
ZKONTROLUJTE:ZKONTROLOVAT

Rízení .Plynulostovládání.LádnéomezenípripOhybu.Ládnávulenebouvolnené
cásti

Rukojetplynu .Správnávulev lankuplynu.Plynuléovládánírukojeti
plynuv obousmerech,
návratrukojetiplynu
do uzavrenépolohy

Spojka .Správnávulepáckyspojky.Plynuléovládání
aprogresivnízáber

Brzdy .Hladinakapalinyv nádobkách
musíbýtnadznackou"LOWER".Správnávulepedáluapácky.Ládné"meknutí"páckybrzdy

· Ládnýúnikkapaliny
. Brzdovédestickynesmíbýt

opotrebenypodúrovenlimitu
Zavešení Plynulýpohyb
aodpružení
Palivo Dostatecnémnožství

Iproplánovanoucestu
Sekundární .Správnénapnutínebo
retez pruhyb.Primerenépromazání.Ládnénadmernéopotrebení

neboDoškození
Pneumatiky .Predepsanýtlak.Dostatecnáhloubkavzorku.Ládnéprasklinyneborezná

poškození
Motorovýole; Správnáúrovenhladiny
Chladicísystém.Správnáúrovenhladiny

chladicíkapaliny
· Ládnýúnikchladicíkapaliny

Osvetlení Správnáfunkcevšechsvetel
a indikacníchkontrolek

Houkacka Správnáfunkce
VypínacmotoruSprávnáfunkce
Blokovací Správnáfunkce
vypínac
zapalování
bocního
(pohotovostního)
stojánku
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POKYNY PRO JÍZDU

NASTARTOVÁNrMOTORU
Pred nastartovánim motoru se ujistete,
že:
. V prevodovce je zarazen neutrál.
. Spinac pro vypnuti motoru je v poloze

"On.

POZNAMKA: Tento motocykl je vybaven
vypfnaci pro vzájemné propojenf okruhu
zapalovánf a startéru. Motor je možno
nastartovat pouze tehdy, jestliže:
. V prevodovce je zarazen neutrál

a spojka je vysunuta ze záberu, nebo
. V prevodovce je zarazen nekterý

rychlostnf stupen, bocnf (pohotovost-
nf) stojánek je zcela zvednut a spojka
je vysunuta ze záberu.

Pokud je motor studený:
1. Nechte rukojet plynu v uzavrené poloze

a stisknete tlacitko elektrického star-
téru.

2. Jakmile motor naskoci, nechejte jej
chvfli bežet, aby se dostatecne zahrál.

Pokud jde obtížne nastartovat studený
motor:

1. Otocte rukojet plynu približne o 1/8
otácky, a stisknete tlacrtko elektrického
startéru.

2. Jakmile motor naskocr, nechejte jej
chvfli bežet, aby se dostatecne zahrál.

Pokud je motor teplý:
Nechte rukojet plynu v uzavrené poloze
a stisknete tlacrtko elektrického startéru.

ROZJEZD Po sklopeni bocnfho (pohotovostnfho)
stojánku nahoru stisknete pácku spojky
a okamžik pockejte. Zaradte prvni rych-
lostni stupen - sešlápnete radicl páku
smerem dolu. Otocte rukojet plynu cás-
tecne smerem k sobe a soucasne citlive
uvolnujte pácku spojky. Jakmile spojka
zabere, zacne se motocykl pohybovat
dopredu. Chcete-Ii zaradit následujicl
vyššr rychlostnr stupen, mrrne zrychlete
a pak soucasne uberte plyn a stisknete
pácku spojky. Posunte radicl páku sme-
rem nahoru, aby se zaradil následujici
rychlostni stupen, uvolnete pácku spojky
a opet pridávejte plyn. Takovým zpuso-
bem volte jednotlivé rychlostni stupne,
až bude zarazen nejvyššr rychlostnr stu-
pen.

POZNAMKA: Tento motocykl je vybaven
blokovacfm vypfnacem zapalovánf
na bocnfho (pohotovostnfho) stojánku.
Pokud zaradfte nekterý rychlostnf stupen
ve chvfli, kdy je bocnf (pohotovostnf) sto-
jánek vyklopen, motor se zastavf.

!

Jlzdanamotocyklunadmernourychlostí
zvyluJerizikoztrátykontrolynadmoto-
cyklem.Tomuževéstažknehode.

Pokud jde obtížne nastartovat teplý
motor:
Otocte rukojet plynu približne o 1/8
otácky, a stisknete tlacrtko elektrického
startéru. VždyJezdetepodhranicemisvýchvlast-

nichdovedností,možnostísvéhomoto-
cyklua jízdníchpodmínek.!

Spuštenýmotorvuzavrenýchprostorách
nebov garážimužebýtnebezpecný.
Výfukovéplyny obsahují oxid uhelnatý-
tentoplyn,kterýjebezbarvya bezzápa-
chumužezpusobitvážnéohroženízdraví
neboi smrt.

Poušteníridíteknebosundávánínohou
ze stupacekpri ovládání motocyklu
mužebýtnebezpecné.Jakmilesundáte
treba i jen jednu rukuz rídítek nebo
nohuzestupacky,mužedojítkesnížení
Vašíschopnostiovládánímotocyklu.

Motormejtespuštenývždyjenvenku,
kdejecerstvývzduch.

UPOZORNENí
Mejteprijízdeoberucestálenarukoje-
Uchrídíteka obenohybezpecnenastu-
packáchmotocyklu.

Prílišdlouhospuštenýmotornavolno-
beh,anižbystevyjeli,mužezpusobit
prehrátímotoru.Prehrátímužemít
za následekvážnépoškozenívnitrních
soucástímotorua odbarvenítrubek
výfuku.

Náhlé poryvy bocního vetru, které
mohounastatpriprujezduvelkýchvozi-
del (jste-Ii predjíždeninebopredjíždíte
sami velká vozidla)nebo pri výjezdu
z tunelunebov kopcovitýchoblastech,
mohoumítvlivna ovládánímotocyklu.

Jestliženehodláteihnedvyjet,vypnete
motor.

Snižterychlostjízdy motocyklua dávejte
pozorna možnostvýskytubocníhovetru.
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použNANlpREVOOOVKY

Prevodovka umožnuje plynulé udržování
normálního provozního rozsahu otácek
motoru. Prevodové pomery byly peclive
zvoleny tak, aby odpovídaly charakteris-
tice motoru. Jezdec by mel vždy zvolit
nejvhodnejší rychlostní stupen pro
momentální jízdní podmínky. Nikdy neu-
pravujte rychlost jízdy prokluzováním
spojky, namísto toho vždy zaradte nižší
rychlostní stupen, aby motor bežel
v rámci svého normálního provozního
rozsahu otácek.

Pri razenína nižšírychlostnístupenpri
príliš vysokýchotáckáchmotorumuže
dojít;· ke smykuzadníhokolaa ztrátepril-

navostivdusledkuzvýšenéhobrzdení
motorem,cožmuževéstažknehode;
nebo

· k "pretocení"motoruprinižšímrych-
lostnímstupni,cožmuževéstaž
kvážnémupoškozenímotoru.

Predrazenímna nižšírychlostnístupen
snižterychlostjízdymotocyklu.

Razenínanižšírychlostnístupenv oka-
mžiku, kdy projíždíte se skloneným
motocyklemzatáckou,mužemítzanásle-
deksmykzadníhokolaa ztrátukontroly
nadmotocyklem.

Predvjezdemdozatáckysnižterychlost
jízdya preradtena nižšírychlostnístu-
pen.

UPOZORNENí
Pretácenímotorudo cervenéoblasti
na otáckomerumužemítza následek
vážnépoškozenímotoru.

Nikdynedovolte,aby se motorvytácel
(pri jakémkolizarazenémprevodovém
stupni)docervenéoblastinaotáckomeru.
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JfZOADO SToupANf
· Pri jízde do táhlého stoupání muže

motocykl zacít zpomalovat, pricemž
se zdá, jako by ztrácel výkon. V této
chvíli byste meli preradit na nižší
rychlostní stupen, aby motor opet
pracoval v normálním provozním roz-
sahu otácek. Rychle preradte, abyste
predešli ztráte hybnosti motocyklu.

. Pri jízde z dlouhého prudkého klesání
využívejte komprese motoru, která
pomuže brzdám, a pritom preradte
na nižší rychlostní stupen. Nepretržité
použiti brzd muže vést k jejich pre-
hráti a ke snížení jejich úcinnosti.

. Budte však opatrní, aby nedošlo
k "pretocení'~motoru.

ZASTAVENIA PARKOvANI

1. Otocte rukojet plynu smerem od sebe
a uberte úplne plyn.

2. Pri brzdení používejte soucasne
a stejnomerne jak prední, tak i zadní
brzdu.

3. Pri snižování rychlosti jízdy postupne
prerazujte dolu na nižší rychlostní
stupne.

4. Ješte predtfm, než motocykl úplne
zastaví, mejte zarazen neutrál, pri-
cemž pácku spojky držte stisknutou
smerem k rukojeti (spojka není v zábe-
ru). O tom, zda je skutecne zarazen
neutrál, se mužete presvedcit sledo-
váním zelené indikacní kontrolky neu-
trálu.

Nezkušeníjezdcimají tendencimálo
používatprední brzdu motocyklu.
To všakmužeznamenatnadmernou
brzdnoudráhu,což muževe svém
dusledkuzpusobitkolizi. Používání
pouzeprední nebozadní brzdyje nebez-
pecnéa mužezpusobitsmyka ztrátu
kontrolynadmotocyklem.

Používejteobebrzdystejnea ve stejné
chvíli.

Jakékoliv"ostré"brzdenív zatácce
mužemítzanásledeksmykaztrátukon-
trolynadmotocyklem.

Pribrzdeteještepredvjetímdozatácky.
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Jakékoliv"ostré"brzdenína mokrém
nebojinakkluzkém,nepevném,nerov-
ném povrchumužemít za následek
smykaztrátukontrolynadmotocyklem.

Na kluzkénebonekvalitnívozovcebrz-
detelehcea opatrne.

I

Jízdaprílišblízko("vzávesu")zajiným
vozidlemmuževéstkekolizi.Tak,jak
vzrustárychlostmotocyklu,prodlužuje
seprogresivnei jehobrzdnádráha.

Proto vždy zachovávejtedostatecnou
a bezpecnouvzdálenostpro zastavení
meziVámia vozidlem,kterémátepred
sebou.

5. Zaparkujte motocykl na pevném
a rovném povrchu, kde nehrozfmož-
nost jeho prevrhnut!.

I

HorkýtlumicvýfukuVás mužepopálit.
Tlumic výfuku je ješte urcitou dobu
po vypnutímotorunatolikhorký,že se
o nejmužetepopálit.

Zaparkujtemotocykltam,kdeneníprav-
depodobné,že by se tlumice výfuku
mohlidotýkatchodcinebodeti.

POZNAMKA: Jestliže hodláte zaparkovat
prostrednictvím bocniho (pohotovostnl-
ho) stojánku na mlrném svahu, mela by
být prednl cást motocyklu natocena
smerem "do kopce", aby se predešlo
sesunutI stroje z bocnlho stojánku pred-
nI cásti ze svahu. MtJžete nechat zarazen

prvnl rychlostnl stupen, abyste se pojis-
tili proti sesunutI motocyklu z bocnlho
stojánku. Pred nastartovánlm motoru
opet zaradle neutrá/.

PROHLíDKA A ÚDRŽBA

PLANÚDRŽBy 6-2
NARADr... 6-5
MAZACrBODY 6-5
AKUMULATOR 6-6
CISTICVZDUCHU 6-7
ZAPALOVACrSVrCKY 6-10
PALIVOVÉVEDENr 6-13
MOTOROVÝOLEJ o 6-14
VOLNOBEžNÉOTACKY 6.17
VOLELANKAPLyNU o o 6-18
SPOJKA 6-18
CHLADlCrKAPALINA. ... 6-19
SEKUNDARNrRETEz 6-20
BRZDy o 6-24
PNEUMATIKy o o 6-28

BOCNr(POHOTOVOSTNr)STOJANEK/BLOKOVACrVyprNACZAPALovANL 6-31
DEMONTAžpREDNrHOKOLA o 6-32

DEMONTAžZADNrHOKOLA o o.o.o o 6-34

vÝMENA ŽAROVEK .. o0 0 o... o 6-36

POJiSTKy o o... o 6-40

II

6. Otocte klfckem ve spfnacf skrfnce
do polohy "OFF" (vypnuto).

7. Natocte rfdftka úplne doleva a uza-
mknete rfzenf z bezpecnostnfch
duvodu.

8. Vyjmeteklfcekze spfnacfskrfnky.

5-6 6-1
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PROHLÍDKA A ÚDRžBA

PLANÚDRŽBY
Tabulka údržby oznacuje intervaly mezi
jednotlivými pravidelnými prohlídkami
v kilometrech a mesících. Na konci kaž-
dého intervalu nezapomente provést
prohlídku, kontrolu, promazání a prede-
psaný servis. Jestliže svuj motocykl
používáte v nárocných podmínkách za
znacného namáhání, jako je stálý provoz
na plný plyn nebo provoz v prašném
prostredí, je treba urcité servisní úkony
provádet casteji, aby byla zajištena spo-
lehlivost stroje tak, jak je vysvetleno
v cásti údržby. Váš autorizovaný prodej-
ce Suzuki Vám muže poskytnout další
pokyny. Soucásti rízení, odpružení
a soucásti kol predstavují klícové polož-
ky, vyžadujícr velmi speciální a peclivý
servis. Pro dosažení maximální bezpec-
nosti Vám doporucujeme, abyste pro-
hlídku a servis techto soucástí sverili

svému autorizovanému prodejci Suzuki
nebo kvalifikovanému servisnímu mecha-
nikovi.

Nesprávnáúdržba nebo zanedbání
správnédoporucenéúdržbymotocyklu
zvyšujeriziko nehodynebopoškození
motocyklu.

Vždy dodržujteveškerádoporucení,
kterásetýkajíprohlídekaúdržbyvcetne
tabuleka plánu, uvedenýchv tomto
"Návoduk obsluzeaúdržbe".Požádejte
svéhoautorizovanéhoprodejceSuzuki
nebokvalifikovanéhoservisníhomecha-
nika, aby provedlmechanickéúkony,
kteréjsouv "PLÁNUÚDRŽBY"oznaceny
hvezdickou(*). Pokudjste zkušený
mechanik,mužetev souladus uvedený-
mipostupyprovádetúkony,kterénejsou
oznacenyhvezdickou.Pokudsi nejste
jisti, jaktenkterýúkonprovádet,sverte
tutopráciradejisvémuautorizovanému
prodejciSuzukinebokvalifikovanému
servisnímumechanikovi.

!-
Spuštenýmotorv uzavrenýchprostorách
nebov garážimužebýt nebezpecný.
Výfukovéplynyobsahujíoxid uhelnatý-
tentoplyn,kterýjebezbarvyabezzápa-
chumužezpusobitvážnéohroženízdraví
neboi smrt.

Motormejtespuštenývždyjen venku,
kdeje cerstvývzduch.

6-2

POZNAMKA: V "TABULCE ÚDRŽBY"

JSou uvádeny minimálnf požadavky
liD údržbu. Jestliže svuj motocykl použf-
vate v nárocných podmfnkách za znac-
lIého namáhánf, je treba urcité servisnf
úkony provádet casteji, než je uvedeno
v této tabulce. V prfpade jakýchkoliv
dotazu, týkajfcfch se intervalu údržby, se
obratte na svého autorizovaného prodejce
Suzuki nebo na kvalifikovaného servisnfho
mechanika.

UPOZORNENí
Používánímálo kvalitníchnáhradních
dnumuževéstk rychlémuopotrebení
Jednotlivýchsoucástekmotocyklu,což
povedeke zkrácenícelkovéprovozní
životnostiVašehomotocyklu.

Používejtepouzeoriginálnínáhradní
dílySuzukinebojejichekvivalenty.

..
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TABULKA ÚDR2BY
Interval: Tento interval je treba posuzovat podle údaje na celkovém pocltadle kilometru
nebo podle meslcu, podle toho, která podmlnka je splnena drlve.

POZNAMKA:

I = Proh{{dka a vycištenI, seflzenl, výmena nebo promazánI podle potfeby
R = Výmena
T = UtaženI

NARAOr

Dodaná sada náradl je umlstena pod
levým krytem rámu.

MAZACrBOOY
Správné promazáni je duležité pro
správnýprovoza dlouhouživotnost jed-
notlivých pohybuHclch se soucástek
Vašehomotocyklua rovnežpro bezpec-
nou jlzdu. Bývá dobrou praxi promazat
motocykl po dlouhé nárocné ceste a
tehdy, byl-Ii stroj vystaven dešti nebo
vode, naprlklad po myti. Hlavni mazacl
body jsou uvedeny na následujlclm
obrázku.

(
~m @m@m

ti] Motorovýolej
m Vazellna

<D ....

@....

Držák pácky spojky
Otocný cep bocnlho
(pohotovostnlho) stojánku
a hák pružiny
Cep radicl páky a cep stupacky
Sekundám I retez

Držák pácky brzdy
Otocný cep pedálu brzdy
a cep stupacky

@....
@....
@....
@....

:::------::
km 1000 6000 12000 18000 24000
mne 600 4000 7500 11000 14500

Soucástka mesfce 2 12 24 36 48
Vložkacisticevzduchu - I I R I.$roubyvýfuk.potrublašroubytlumicevýfuku T - T - T
.VOleventila - - - - I
Zapalovaclsvlcky - I R I R
Palivovévedeni - I I I I
Motorovýolej R R R R R
Filtrmotorovéhooleje R - - R -

VOlelankaplynu I I I I I
Volnobežnéotácky I I I I I
PAIR(systémdodávkyvzduchu) - - I - I.Synchronizaceškrticlklapky - - I - I.Chladiclkapalinamotoru Výmenakaždé2 roky
Hadicechladice - I I I I
Valelankaspojky - I I I I

SekundámI retez
I I I I I
Vycišteniapromazánikaždých1.000km.Brzdy I I I I I I I I

Brzdováhadice - I I I I I I I
.Výmenakaždé4roky

Brzdovákapalina - I I I I I I I I
.Výmenakaždé2roky

Pneumatiky - I I I I.rUzenI I - I - I.Prednlvidlice - - I - I.Zavešenizadnlhokola - - I - I.$roubyamaticepodvozku T T T T T
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AKUMUlÁTOR
Akumulátor je umlsten pod sedlem.
Sundejte sedlo podle postupu, uvede-
ného v cásti "ZÁMEK SEDLA". Tento
akumulátor je uzavrenéhotypu a nevy-
žaduje žádnou údržbu. Pravidelne si
však u svého autorizovanéhoprodejce
nechejtezkontrolovatstav nabiti akumu-
látoru.

Standardnl nabijecf proud je 0,9 A x 5 až
10 hodin, a maximálni nabljecf proud je
4 A x 1 hodina. Maximálni nabijeci proud
akumulátoru nikdy neprekracujte.

UPOZORNENí
Prekracovánímaximálníhonabíjecího
prouduakumulátoruvedeke zkrácení
jehocelkovéprovozníživotnosti.

Tentomaximálnínabíjecíproudnikdy
neprekracujte.

UPOZORNENí
Obrácenípolohysvorekatedyi polarity
akumulátorumužezpusobitpoškození
elektrickéhonabíjecíhosystémua aku-
mulátoru.

Cervený prívod musí být pripojen
ke kladnému(+) pólu a cernýprívod
(nebocernýs bílýmproužkem)musíbýt
pripojenkzápornému(-) póluakumulá-
toru.

CI8TIC VZDUCHU

CI,Uc vzduchu je umisten pod palivovou
nl'ldržl. Jakmile zacne být vložka cistice
v/duchu zanesena prachem, zvýši se
Ildpor pri sáni, což má za následek sni-
'"ni výstupnfho výkonu a zvýšeni spo-
Irctby paliva. Pokud je motocykl použi-
vl'ln v prašném, vlhkém nebo blátivém
prostredi, je treba provádet cišteni nebo
vymenu vložky cistice vzduchu casteji,
nož je uvedeno v "PLÁNU ÚDRŽBY".
, tohoto dúvodu provádejte pravidelné
prohlfdky a cišteni vložky cistice vzdu-
ohu, a to podle následujicich pokynú.

Provozmotorubezvložkycisticevzdu-
chumužezpusobitprošlehnutíplamene
zpetz motorudocisticevzduchunebo
umožní,abysedomotorudostalynecis-
toty.Tomužezpusobitvznikohnenebo
vážnépoškozenímotoru.

Nikdynespouštejtemotorbezsprávne
nainstalovanévložkycisticevzduchu.

1. Umistete motocykl na bocnl (pohoto-
vostnQ stojánek.

2. Sundejte sedlo podle postupu, uve-
deného v cásti "ZÁMEK SEDLA".

.....-.-

~<íJ

1

~

Plynnývodík,kterývznikáv akumuláto-
ru, muževybuchnout,pokudje akumu-
látorv blízkostiotevrenéhoohnenebo
zdrojejisker.

Zabrante,abysev blízkostiakumuláto-
ruvyskytovalotevrenýohena zdrojjis-
ker. Pri práci v blízkostiakumulátoru
nikdynekurte.
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UPOZORNENí
Pokudje motocyklpoužívánv prašném,
vlhkémnebo blátivém prostredí, je
treba provádetcištení nebovýmenu
vložkycisticevzduchucasteji.V techto
provozníchpodmínkáchsevložkacistice
vzduchuzanášírychleji, a výsledkem
mužebýt poškozenímotoru,snížení
výkonua zhoršeníhospodárnosti(zvý-
šeníspotrebypaliva).

Pokudse do skríne cistice vzduchu
dostanevoda, neprodlenevycistete
skríni vložkucisticevzduchu.

4. Demontujte montážni celek antény
imobilizéru @.
Neni treba odpojovat konektor.
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5. Demontujte konzolu pro upevnení
palivovénádrže@.

6. Odejmetekryt palivovénádrže0.

7. Demontujtepodperu@.

8. Nadzdvihneteprední konec palivové
nádrže a oprete ji o podperu tak, jak
je patrno z obrázku. Vložte kruhový
konec podpery na matici sloupku
rízeni.

[)~~

9. Odpojte konektor@ a hadici 0.

\
10. Vyšroubujte 11 šroubu. Sundejte

kryt @.
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11. Vyjmete vložku cistice vzduchu @.

12. Vyhodnotte stav vložky cistice
vzduchu. Vložku cistice vzduchu

pravidelne vymenujte.
13. Vložku cistice vzduchu nainstalujte

zpet v obráceném sledu.
Zkontrolujte (a naprosto se ujistete),
že vložka je bezpecne ve správné
poloze, a že správne tesni.

UPOZORNENí
Roztrženávložkacistice vzduchuumož-
ní, abysedomotorudostalynecistoty,
což mužezpusobitvážné poškození
motoru.

Povycištenívložkycisticevzduchupec-
livezkontrolujte,zdapri cištenínedošlo
k roztrženívložky.Pokudje vložkacisti-
neroztržená,vymenteji zanovou.

UPOZORNENí
Nesprávnápolohavložkycisticevzdu-
chumužezpusobit,žeprachzacnepro-
nikat kolem vložky cistice vzduchu.
Tomužezpusobitpoškozenímotoru.

Ujistetese,ževložkacisticevzduchuje
namontovánavesprávnépoloze.

Vypouštecí zátka cistice vzduchu

V pravidelných intervalech údržby
vyšroubujtezátku avypusttevodu a olej.
Vypouštecí zátka cistice vzduchu je
umístenapod skrínícistice vzduchu.

6-9



1111,

IIII

1

I

IIIIIII

ZAPALOVACrSVrCKY

DEMONTAž
Pri demontáži zapalovacích svícek
postupujte následovne:

1. Nadzdvihnete palivovou nádrž tak,
jak je popsáno v cásti CiSTiC
VZDUCHU.

2. Vyšroubujte šroub <D.

3. Odpojte konektor @ a hadici @.
Povolte šrouby výztuhy @.

4. Odpojte konektor @. Odpojte hadice
@ a Cf) ze skríne cistice vzduchu.
Sundejte skrín cistice vzduchu.
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5. Odjistete zámky konektoru a odpojte
konektory z koncovek zapalovacfch
svícek.

6. Sundejte koncovky zapalovacfch
svícek.

UPOZORNENí
Nesprávnádemontázkoncovkyzapalo-
vací svíckymuže poškoditzapalovací
cívkuv koncovcezapalovacísvícky.

Koncovkuzapalovacísvíckysundávejte
rukou. Pri této cinnostinepoužívejte
klešte.

7. Trubkovým klícem na svícky (soucást
soupravy s náradím) vyšroubujte
zapalovací svícku.

UPOZORNENí
Dávejtepozor,aby se do motoruotvo-
rem pro zapalovacísvíckunedostaly
necistoty,je-Ii svíckavyjmuta.

,~

Pokudje zapalovacísvíckavyjmuta,
zakryjteotvorprozapalovacísvícku. II!

I"
I
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1:111 PROHLfDKA

Pomocf merky nastavte vzdálenosti
elektrod zapalovacf svfcky na hodnotu
0,7 - 0,8 mm. Zapalovacf svfcku byste
meli vymenit každých 12.000 km.

Pri odstranovánf uhlfkových usazenin ze
zapalovacf svfcky se nezapomente podf-
vat, jakou provoznf barvu má elektroda
zapalovacf svfcky. Tato barva vám pro-
zradf, zda je pro váš zpusob použiti
standardnf zapalovacf svfcka vhodná
nebo nikoli. Normálne pracujfcf zapalo-
vacf svfcka by mela mft velmi svetlou
hnedou barvu. Jestliže je zapalovacf
svfcka prfliš bflá nebo má na povrchu
glazuru, pracuje v prflišném horku. Tako-
vou zapalovacf svfcku byste meli zame-
nit za studenejšf svfcku.

Pruvodce pro výmenu zapalovací
svícky

UPOZORNENí
Nesprávnázapalovacísvíckanemusí
mít správnéparametrynebomužemít
nevhodnýtepelnýrozsahpromotor.To
mužezpusobitvážnépoškozenímotoru,
kterénenípokrytozárukou.

Používejtejedentyp zapalovacíchsví-
cek,uvedenýv následujícímprehledu
neboekvivalentnítyp. Pokudsi nejste
jisti, kterýtypzapalovacísvíckyjevhod-
ný pro použitíve Vašemmotocyklu,
obranese na svéhoprodejceSuzuki
nebo na kvalifikovanéhoservisního
mechanika.

Montáž

UPOZORNENí
Nepritahujtepríliš zapalovacísvícku
ndávejtepozor,abynedošlokezkrížení
závitu-vobouprípadechbymohlodojít
kpoškozenízávituhliníkovéhlavyválcu.

Pflsprávnémdotaženízapalovacísvícky
postupujtenásledovne.

Opatrne zašroubujte zapalovacf svfcku
rukou do závitu, až bude utažena prsty.
Pokud je zapalovacf svfcka nová, utáh-
nóte ji pomocf trubkového klfce na svfc-
ky asi o 1/2 otácky za toto rucnf dotaže-
nf. Jestliže montujete zpet svfcku, kterou
lete již použfvali, utáhnete ji trubkovým
klfcem na svfcky asi o 1/8 otácky za toto
rucnf dotaženI.

PALIVOVÉVEDENr

Zkontrolujte, zda hadice prfvodu paliva
nenf poškozena, nebo zda nedocházf
k úniku paliva. Pokud najdete jakékoli
známky poškozenf, musf být hadice prf-
vodu paliva vymenena.

NGK POZNÁMKY

CR8E Jestliže standardnr
zapalovaci svfcka
snadno navlhne,
nahradte ji touto
svfckou.

CR9E Standardnr

CR10E Jestližese standardnf
zapalovaci svfcka
snadno prehreje,
nahradte ji touto
svfckou.

POZNAMKA: Tento motocykl používá
zapalovací svícky odrušeného typu, aby
se pfedešlo rušenI elektroníckých sou-
cástek. Nesprávná volba svfcky muže
zpusobít rušenf zapalovacfho systému
motocyklu, což muže mít za následek
problémy s výkonem motocyklu. Z toho-
to duvodu použfvejte doporucené zapa-
lovací svfcky.
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UPOZORNENí
Nesprávnáinstalacekoncovkyzapalova-
cisvíckymužepoškoditzapalovacícívku
vkoncovcezapalovacísvícky.

Koncovkyzapalovacíchsvíceknasazujte
rukou.Vyvarujtesenárazunakoncovku
zapalovacísvíckyjakýmkolinástrojem.

Lpetnou montáž skrfne cistice vzduchu
" palivové nádrže provedte v obráceném
Mladu kroku.
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MOTOROVYOLEJ
Dlouhá životnost motoru velmi závisl na

volbe kvalitního oleje a na jeho pravidel-
ných výmenách. Denní kontroly hladiny
oleje spolu s pravidelnými výmenami
predstavuj! dva nejduležitejší úkony
údržby, které je treba provádet.

KONTROLA HLADINY
MOTOROVÉHO OLEJE

Pri kontrole hladiny motorového oleje
postupujte následovne.
1. Nastartujte motor a nekolik minut jej

zahrejte.
2. Vypnete motor a pockejte tri minuty.

II1II

3. Držte motocykl svisle, a zkontrolujte
hladinu motorového oleje pres okén-
ko pro kontrolu motorového oleje na
pravé strane motoru.

UPOZORNENí
Úrovenhladinymotorovéhooleje musí
vždyležetmeziryskami"L" (Low-nízká
hladina)a"F" (Full-plná),abynedošlo
k poškozenímotoru.

Predkaždoujízdouna motocyklupro-
vedtekontroluhladinymotorovéhooleje
v okénkuprokontrolumotorovéhooleje,
pricemžje trebadržetmotocyklsvisle
(napevnémarovnémpovrchu).

VÝMENA MOTOROVÉHO OLEJE
A OLEJOVÉHO FILTRU

Výmena motorového oleje a olejového
filtru se provádí po ujetí prvních 1.000
km a pri každém intervalu údržby. Moto-
rový olej by se mel vymenovat ve chvni,
kdy je motor teplý, aby všechen olej
úplne vytekl z motoru. Postupujte násle-
dovne:

1. Umístete motocykl na bocnl (pohoto-
vostnQ stojánek.

CD.

~~~
~~

2. Vyšroubujte uzáver plnicího hrdla
oleje CD.

3. Umístete misku pro vypoušteni oleje
pod vypouštecl zátku @.

4. Po vyšroubování vypouštecl zátky
pomoci kllce vypustte motorový olej.

Motorovýolej a výfukovépotrubíjsou
urcitoudobunatolikhorké,že se o ne
mužetepopálit.

Pockejtedo chvne,kdy je vypouštecí
zátka a výfukovépotrubídostatecne
chladné,abystesejej mohlipredvypuš-
tenímolejedotknoutholýmarukama.
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Novýavyjetýolejarozpouštedlomohou
býtnebezpecné.Detia domácízvírata
mohoubýt ohrožena,pokudby došlo
k požití novéhonebovyjetéhooleje
neborozpouštedla.Opakovanýdlouho-
dobýkontakts vyjetýmmotorovýmole-
Jemmužezpusobitvznikrakovinypokož-
ky.Krátkodobýkontaktsvyjetýmolejem
neborozpouštedlemzpusobujepodráž-
denípokožky.
· Novýa vyjetý olej a rozpouštedlo

skladujtemimodosahdetía domá-
cíchzvírat.

· Oblectesi košili s dlouhýmirukávy
anepropustnérukavice.

· PokuddojdekekontaktuVašípokožky
solejemneborozpouštedlem,omyjte
si zasaženámístamýdlem.

POZNAMKA: Vyjetý olej a rozpouštedlo
pfedejte k recyklaci nebo jej správne
znehodnotte.

5. Nainstalujte zpet vypouštecí zátku
a tesnení.Utáhnetevypouštecl zátku
bezpecnepomoci kllce.

Dostupný u Vašeho prodejce Suzuki
Klic na olejový filtr
(Obj. clslo 09915-40610)

6. Otácejte olejovým filtrem @ proti
smeru hodinovýchrucicek,a demon-
tujte ho klícem na olejový filtr Suzuki
(bud "miskový" typ nebo "páskový"
typ) o správnévelikosti.

7. Cistým hadrem otrete dosedacl plo-
chu @ na motoru, kde bude upevnen
nový olejový filtr.

8. Potrete pryžové ploché tesneni @
nového olejového filtru a jeho okoll
trochou novéhomotorovéhooleje.
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9. Našroubujte nový filtr rukou tak, aby
se pryžové tesnení dotklo montážní
plochy (musíte cítit malý odpor).

UPOZORNENí
Používáníolejovéhofiltru, který má
odlišnýtvar a specifikacezávitumuže
zpusobitpoškozenímotoruneboproni-
kání(únik)oleje.

Používejteoriginálníolejovýfiltr pro
motocyklySuzukineboekvivalent,urce-
nýprovášmotocykl.

POZNAMKA: Aby bylo možno olejový
filtr správneutáhnout,je duležitépresne
urcit polohu, ve kterése pryžovéploché
tesnení filtru dotkne poprvé montážní
plochy.

Znacka bodu dosednutí

V poloze,
kdy se pryžové
ploché tesnení ~filtru dotkne

poprvé montážní
plochy.

Utáhnetefiltr
o 2 otácky.

10. Oznacte si polohu bodu dosednutí
na "miskovém" typu klíce nebo na
olejovém filtru. Klícem na olejový
filtr utáhnete filtr o 2 otácky.

11. Plnicím hrdlem motorového oleje
nalijte 3.600 ml nového motorového
oleje a uzavrete hrdlo uzáverem
plnicího hrdla motorového oleje. Uji-
stete se, že vždy používáte motoro-
vý olej, specifikovaný v cásti
"DOPORUCENI, TÝKAJICI SE
PALIVA A OLEJE".
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POZNAMKA: Pokud provádíte pouze
výmenu oleje, bude stacit približne 3.200
ml nového motorového oleje.

UPOZORNENí
Používánímotorovéhooleje, který
nesplnujespecifikaceSuzuki,mužezpu-
sobitpoškozenímotoru.

Používejtepouzemotorovýolej, specili-
kovanýv cásti "DOPORUCENf,TÝKAJfCf
SE PALIVA,OLEJEA CHLADlCfKAPA-
LINY",

12. Nechejte bežet motor a peclive
zkontrolujte, zda nekde nedochází
k pronikání (úniku) oleje v oblasti
olejového filtru a vypouštecí zátky.
Nechejte motor bežet pri ruzných
otáckách asi 2 až 3 minuty.

13. Vypnete motor a nekolik minut
pockejte. Zkontrolujte znovu hladi-
nu motorovéhooleje. Úrovenhladi-
ny motorového oleje je možno
zkontrolovat pres okénko pro kon-
trolu motorového oleje, pricemž je
treba držet motocykl svisle. Pokud
je hladina motorového oleje pod
ryskou"F",doplnte nový olej, až se
hladina dotkne rysky "F". Zkontro-
lujte znovu, zda nekde nedocházl
k pronikánI (úniku) oleje.

I'OZNAMKA: Pokud nemáte k dispozici
IIprávnýklíc na olejový filtr, nechejte si
výmenuoleje provést u svého prodejce
SlJzuki.

VOLNOBEZNÉOTACKY

Serízení volnobežných otácek by se
melo provádet pravidelne na motoru,
který je zahrátý na normálnl provozní
teplotu.

SerízenI volnobežných otácek:
1. Nadzdvihnete palivovou nádrž tak,

jak je popsáno v cásti CiSTiC
VZDUCHU.

2. Nastartujte motor a nechejte jej neko-
lik minut bežet, aby se úplne zahrál.

3. Jakmile bude motor teplý, otácejte
šroubkem dorazu škrticí klapky tak,
aby se volnobežné otácky pohybova-
ly mezi 1.200 až 1.400 ot./min.

POZNAMKA: Serízení volnobežných otá-
cek by se melo provádet jen tehdy. je-Ii
motor úplne zahrátÝ.
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VOLELANKAPLYNU

~~

1. Povolte zajišfovacf matici CD.
2. Otácejte serizovaclm prvkem @ tak,

aby vule lanka plynu byla mezi 2 - 4
mm.

I

Nesprávneserízenávulelankaplynu
mužezpusobovatnáhlézvýšeníotácek
motoruprinatocenírídítek.Tomužemít
za následekztrátukontrolynadmoto-
cyklem.

Seridtevuli lankaplynutak, abypri
natocenírídíteknedocházelokezvýšení
volnobežnýchotácekmotoru.

SPOJKA

Pri každém intervalu údržby seridte vuli
lanka spojky serizovacfm prvkem lanka
spojky. Vule lanka spojky by mela být 10
až 15 mm, mereno na konci ovládacf
pácky spojky (predtrm, než zacne spojka
vyplnat). Pokud zjistfte, že je vule lanka
spojky nesprávná, postupujte pri serfze-
nI následovne:

1. Povolte zajišfovacf matici CD.
2. Otácejte serizovacfm prvkem pácky

spojky @ ve smeru hodinových ruci-
cek až na doraz.

3. Uvolnete zajišfovacf matici lanka @
a otácejte serizovacfmprvkem lanka
@ až na doraz.

6-18

@-<§!~([)p-\t~m))
4. Sundejte vlcko na pravém krytu

motoru.

5. Podržte tlacnou tycku spojky @
a povolte zajišfovacl matici @.

6. Podržte tlacnou tycku spojky @
a zašroubujte serizovacf prvek 0 až
na doraz. Podržte tlacnou tycku spoj-
ky @ a vyšroubujte serizovacl prvek
zpet o 1/2 otácky.

7. Podržte tlacnou tycku spojky @
a utáhnete zajišfovacf matici @.

B. Otácejte serizovacfm prvkem @ tak,
abyste docnm približne 10 - 15 mm
volného chodu na konci pácky spoj-
ky.

9. Malé serfzenf je nynl možno provádet
serizovaclm prvkem @.

10. Po ukoncenI serizovánf utáhnete

zajišfovacl matice CDa @.

POZNAMKA: Jakoukoli jinou údržbu
spojky krome serfzeni vule lanka spojky
byste si meli nechat provést u svého pro-
dejce Suzuki.

CHLAOICfKAPALINA
ÚROVENHLADINYCHLADICf
KAPALINY

Úroven hladiny chladicf kapaliny by vždy
mela ležet mezi ryskami "F" (FULL
- homl hladina) a "L" (LOW - nfzká hla-

dina) ve vyrovnávacf nádobce chladicf
kapaliny. Pred každou jlzdou vždy zkon-
trolujte úroven hladiny chladicl kapaliny
Oetreba držet motocykl svisle). Pokud je
hladina chladicf kapaliny pod znackou
"L", dolijte správne namfchanou chladicf
kapalinu plniclm otvorem, a to takto: I

I' ,

1. Nadzdvihnete palivovou nádrž tak,
jak je popsáno v cásti CiSTiC
VZDUCHU.

2. Sundejte uzáver plniclho otvoru
a dolijte správnenamlchanouchladi-
cf kapalinu, až po znacku "F". Viz
cást "DOPORUCENI,TÝKAJlc[ SE
PALIVA, MOTOROVÉHO OLEJE
A CHLADICIKAPALINY".

6-19



Chladicíkapalinamotorujezdravíškod-
livá nebomužebýt i smrtelná,jestliže
dojdek jejímupožitínebovdechnutí.

Vyvarujtese požitínemrznoucíchladicí
kapalinyneboroztokuchladicíkapaliny.
Pokuddojdek požitíchladicíkapaliny,
nesnažtesevyvolatzvraceníNeprodle-
ne se obratle na stredisko,které se
zabývátoxickýmilátkami,nebonaléka-
re. Vyvarujtesevdechovánípárynebo
horkých výparu chladicí kapaliny
- dojde-Iik vdechnutí,jdete ihnedna
cerstvývzduch.Pokudsechladicíkapa-
lina dostanedo ocí, vypláchneteoci
množstvímvody,a vyhledejtelékarské
ošetrení.Poprácis chladicíkapalinou
se dukladneumyjteRoztokymohoubýt
jedovatéi pro zvírata.Uložtechladicí
kapalinumimodosahdetía domácích
zvírat.

POZNAMKA: Pridánlm samotné vody
dojde ke zredeni chladicf kapaliny a ke
snfženl jejl úcinnosti. Doplnujte pouze
smes chladicl kapaliny a vody v pomeru
50:50.

VÝMENACHLADlCI KAPALINY
Výmenu chladicl kapaliny provádejte
každé dva roky.

POZNAMKA: Pri plnenf chladice a vyrov-
návacl nádobky chladicf kapalinou je
potreba približne 2.800 ml chladicl kapa-
liny.

SEKUNDÁRNrRETEZ
Tento motocykl je vybaven bezespojko-
vým sekundárnlm retezem. Pokud
sekundárnl retez vyžaduje výmenu,
doporucujeme Vám, abyste zavezli
motocykl ke svému autorizovanému
prodejci Suzuki.

Stav a serlzenl sekundárnlho retezu
byste meli kontrolovat pred každou jlz-
dou. Pri prohlfdcea sekundárnlhoúdrž-
be retezu se vždy ridte prlslušnými
pokyny.

Jízdana motocykluve chvíli, kdy je
sekundárníretezvešpatnémstavunebo
je nesprávneserízenmuževést až
k nehode.

Kontrolustavu,serízeníaúdržbusekun-
dárníhoretezuje trebaprovádetpred
každoujízdounamotocyklupodlepoky-
nu,uvedenýchv tétocásti.
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ProhUdka sekundárniho retezu

PrI prohlfdce sekundárnlho retezu se
lamerte na následujlcf body:

Uvolnené cepy
Poškozené válecky
Suché nebo zkorodované clánky

· Spojené clánky
· Nadmerné opotrebenl

Nesprávné serlzenl sekundárnlho
retezu

Pokud pri kontrole stavu a serlzenl
Ilekundárnlho retezu najdete jakoukoli
chybu, provedte okamžite nápravu,
pokud vlte jak. V prlpade potreby se
obratte na svého autorizovaného prodej-
ce Suzuki nebo na kvalifikovaného ser-
vlsnlho mechanika.

Pokud pri kontrole sekundárnlho retezu
nojdete poškozeni, pak je pravdepodob-
né, že jsou rovnež poškozena retezová

kola. Provedte prohlfdku retezových kol,
prlcemž se zamerte na následujlcl položky:· Nadmerné opotrebenl zubu

Ulomenýnebo poškozenýzub
· Uvolnenéupevnovacfmatice retezo-

vých kol

Pokud najdete na retezových kolech
nókterý z techto problému, obratte se na
~vého prodejce Suzuki nebo na kvalifi-
kovaného servisnlho mechanika.

V porádku Opotrebeno

I 'OZNAMKA: Opotrebenf obou retezo-
vých kol by se melo kontrolovat pred
hnidou instalaci nového retezu a v prlpa-
,lit potreby provést jejich výmenu.

Nesprávnenamontovanýnovýsekundár-
ní reteznebopoužíváníretezuseclánky
typu "cep se závlackou"muže být
nebezpecné.Neúplnezanýtovanýspojo-
vacícláneknebospojovacíclánektypu
"cep se závlackou"muževypadnout
a zpusobittak nehodunebo vážné
poškozenímotoru.

Nepoužívejteretezse clánkytypu"cep
se závlackou".Výmenaretezusemusí
provádets použitímspeciálníhonýtova-
cího náradí,pricemžvysocekvalitní
sekundárníreteznemáclánkytypu"cep
se závlackou".Oprovedenítétopráce
požádejtesvéhoautorizovanéhoprodej-
ce Suzukinebokvalifikovanéhoservis-
níhomechanika.
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CI~T':NI A MAZÁNI SEKUNDÁRNIHO
RETI:ZU

Tento sekundární retez má speciální
kroužky ve tvaru "O", které permanentne
utesnují mazivo uvnitr. Provádejte pravi-
delné cištení a olejování sekundárního
retezu a to takto:

1. Ocistete retez petrolejem. Pokud má
retez tendenci korodovat, je treba
tento interval zkrátit. Petrolej predsta-
vuje ropný produkt, který má krome
samotného cištení i urcitou mazací
schopnost.

I-
Petrolejmužebýt nebezpecný.Petrolej
je horlavina. Deti a domácí zvírata
mohou být ohrožena, pokud došlo
k jejich kontaktuspetrolejem.

Zabrante, aby se v blízkosti petroleje
vyskytoval otevrený ohen a zdroje
koure. Skladujte petrolej mimo dosah
detí a domácích zvírat. Pokud dojde
k použití petroleje, nesnažte se vyvolat
zvracení Neprodlene vyhledejte lékare.
Použitý petrolej správne znehodnot'te.

UPOZORNENí
Kcištení sekundárního retezu nepouží-
vejte benzín nebo podobné komercne
dostupné cisticí prostredky, protože
mohou poškodit kroužky ve tvaru "O",
a tím celý retez.

Sekundární retez cistete výhradne petro-
lejem.

2. Po dukladném vyprání retezu
a oschnutí, naolejujte jednotlivé clán-
ky mazivem pro hnací retezy Suzuki
nebo ekvivalentním mazivem.

UPOZORNENí
Nekterámazivapro sekundárníretezy
obsahujírozpouštedlaa aditiva. která
mohoupoškoditkroužkyve tvaru "O"
v retezu.

Z tohoto duvodupoužívejtevýhradne
mazivaSuzukipro sekundárníretezy
neboekvivalentnítypy.kterájsouspeci-
fickyurcenapropoužitínaretezys "O"
kroužky.

SERlzENI SEKUNDÁRNIHO RET':ZU

Pruhyb sekundárního retezu seridte
v souladu se správnou specifikací. Retez
muže vyžadovat castejší serízení, než
predepisuje plán pravidelné údržby,
podle provozních podmínek a zpusobu
jízdy.

I

Nadmernýpruhyb retezu muže mít
zanásledeksesmeknutíretezuz retezo-
vých kol, což mužezpusobitnehodu
nebovážnépoškozenímotocyklu.

Kontrolupruhybusekundárníhoretezuje
treba provádet pred každou jízdou
namotocyklu.
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I'PI serizování pruhybu sekundárního
r..lt'Jzupostupujte následovne:
I Umístete motocykl na bocní (pohoto-

vostnQ stojánek.

;, Povolte matici hrídele <D.

Uvolnete zajištovací matici @ (pravou
a levou).

I

lIorkýtlumicvýfukuVásmužepopálit.
lIumlcvýfukuje ješteurcitoudobupo
vypnutímotorunatolikhorký.žeseonej
mAžatepopálit.

I'oekajtedo chvíle, kdy je výfukové
Ilolrubídostatecnechladné,abystese
onejnepopálili.

20-30 mm

4. Otácením serizovacích šroubu @
(pravého a levého) seridte pruhyb
sekundárního retezu. Ve chvíli, kdy
budete retez serizovat, musí být
zadní retezové kolo v dokonalém
zákrytus prednímretezovýmkolem.

Pri tomto postupu vám pomohou refe-
rencní znacky @, umístené na kyvné
vidlici a na obou serizovacích prvcích,
které musejí být nastaveny na obou stra-
nách na stejnou hodnotu.

5. Utáhnete zajištovací matici @ (pra-
vou a levou).

6. Utáhnete bezpecne matici hrídele <D.

7. Po utažení matic prekontrolujte
správnénapnutísekundárníhoretezu,
prípadne, je-Ii to nezbytné, znovu
nastavtepruhyb retezu.

Moment pro utažení matice hrídele
zadního kola:

100 N.m (10,0 kgf-m)
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BRZDY
Tento motocykl je vybaven systémem
prednf a zadnf kotoucové brzdy. Správ-
ná funkce brzdového systému je životne
duležitá pro bezpecnou jfzdu, Ujistete
se, že jste provedli kontrolu brzdového
systému podle požadavku plánu pravi-
delné údržby.

BRZDOVÝ SYSTÉM

Nesprávnáúdržba nebo zanedbání
správnédoporucenéúdržbybrzdmoto-
cykluzvyšujerizikonehody.

Kontrolubrzdovéhosystémuje treba
provádetpredkaždoujízdouna moto-
cykluv souladus pokyny,uvedenými
v tomto "Návoduk obsluze"v cásti
"POKYNYPROJrZDU".Pri údržbebrz-
dovéhosystémupostupujtepodleúdaju
v "PLÁNUÚDRŽBY".

Denne pred každou jfzdou zkontrolujte
následujfcf položky brzdového systému:
· Zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny

v nádobkách.

· Zkontrolujte systém prednf a zadnf
kotoucové brzdy s ohledem na prf-
padný únik brzdové kapaliny.

· Zkontrolujte brzdovou hadici, zda
nedocházf k prolfnánf brzdové kapali-
ny a zda nejevf známky prasknutf
nebo jiného poškozeni.

· Pácka a pedál brzdy by mely mft vždy
správný záber a být pevné (bez "mek-
nutf" pedálu a pácky brzdy),

· Zkontrolujte opotrebenf brzdového
obloženf/desticek.

BRZDovA KAPALINA

I

Brzdovákapalinamužebýt škodlivá
nebo smrtelná, je-II požita vnitrne
a škodlivá,dostane-IIse do ocí nebo
napokožku.

Pokuddojdek požitíbrzdovékapaliny,
nesnažtesevyvolatzvracení.Neprodle-
ne se obrat'tena stredisko,kterése
zabývátoxickýmilátkami,nebonaléka-
re. Pokudse brzdovákapalinadostane
doocí,vypláchneteocimnožstvímvody,
avyhledejtelékarskéošetrení.Popráci
s brzdovoukapalinousedukladneumyj-
te.Roztokymohoubýtjedovatéi prozví-
rata. Uložtebrzdovoukapalinumimo
dosahdetía domácíchzvírat.

Ikontrolujte hladinu v nádobkách brzdo-
vo kapaliny prednf a zadnf kotoucové
brzdy. Zkontrolujte stav brzdového oblo-
'enf z hlediska opotrebenf, a zda nedo-
cházf k úniku brzdové kapaliny.
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I

Zanedbánídoplnováníbrzdovékapaliny
do nádobkymužebýt nebezpecné.Bez
odpovídajícíhomnožstvía typu brzdové
kapalinynebudoubrzdypracovatsprávne.
Tomuževést ažk nehode.

Predkaždoujízdounamotocykluzkon-
trolujte hladinu brzdové kapaliny
v nádobce.Používejtevýhradnebrzdo-
voukapalinuDOT4, kterábylasklado-
vánav uzavrenénádobce.Nikdynepou-
žívejteaninemíchejteodlišnétypybrz-
dovékapaliny.Pokuddocházík úbytku
kapalinycasteji,meli bystese nepro-
dleneobrátitsžádostíoprohlídkumoto-
cyklunasvéhoautorizovanéhoprodejce
Suzukinebonakvalifikovanéhoservis-
níhomechanika.

UPOZORNENí
Rozlitábrzdovákapalinamužepoškodit
lakovanéplochynebo plastovécásti
motocyklu.

Pri plnenínádobkybrzdovoukapalinu
nerozlijte.Prípadnépolití motocyklu
brzdovoukapalinouneprodleneotrete.
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BRZDOVÉ OBLOŽENI

PREDNI

ZADNI

11111 Zkontrolujte stav brzdového obloženf
prednf a zadnf brzdy podle toho, zda
jsou trecf plochy brzdových desticek
opotrebeny až k limitnfznacce (1). Jest-
liže je brzdová desticka opotrebena ke
hranici limitnfznacky, musf být vymene-
na za novou u Vašeho autorizovaného
prodejce Suzuki nebo u kvalifikovaného
servisnfho mechanika.

I1I1

1111

"1111

!

Jízdana motocykluve chvíli,kdyjsou
opotrebovanébrzdovédesticky,vede
ke sníženívýkonubrzda zvyšujeriziko
nehody.

Predkaždoujízdouzkontrolujtestupen
opotrebeníbrzdovýchdesticek.Pokudje
kterákolibrzdovádestickaopotrebena
ažk limitníznacce,obraftesesžádostí
ojejí výmenunaautorizovanéhoprodej-
ce Suzukinebokvalifikovanéhoservis-
níhomechanika.

!

Pokudpo výmeneneboopravebrzdo-
vých desticekopomenete"napumpo-
vat" páckoubrzdy,dojde ke snížení
výkonubrzda kezvýšenírizikanehody.

Z tohotoduvodupovýmenebrzdového
obloženínekolikrát"napumpujte"pácku
brzdy,abyse novédestickyusadilyna
místo, a vymezil se správný krok
pácky/pedálubrzdy.

POZNAMKA: Netisknete/nesešlapujte
pácku/pedál brzdy, nejsou-Ii nové
desticky na správnémmíste. Je obtížné
zatlacit písty zpet do výchozí polohy,
a mimo to muže dojít k úniku brzdové
kapaliny.

POLOHA PEDÁLU ZADNI BRZDY

Poloha pedálu zadnf brzdy musf být
vždy správne nastavena, protože v
opacném prfpade muže docházet k
obrušovánf brzdového obloženf (desti-
cek) o kotouc, a tfm dojde k poškozenf
desticek a povrchu kotouce.

Zkontrolujte, zda je pedál zadnf brzdy 45
. 55 mm pod homf rovinou stupacky.

POZNAMKA: Pokud je poloha pedálu
zadní brzdy nesprávná, požádejte svého
prodejce Suzuki o serízení polohy pedá-
lu zadní brzdy, protože toto nastavení
vyžaduje dotažení na urcitý moment.

UPOZORNENí
Nesprávnéserízenýpedálzadníbrzdy
mužezpusobovatneustáléobrušování
brzdovéhoobloženíokotouc,címžmuže
docházetkpoškozováníbrzdovýchdesti-
~eka povrchukotouce.

Pri správnémserizovánípedáluzadní
brzdydodržujtepresnepostup,uvedený
v tétocásti.

spi NAC ZADNIHO BRZDOVÉHO
sVETLA

Pri serfzenf spfnace zadnfho brzdového
svetla, posunte spfnac nahoru nebo dolu
tak, aby se svetlo rozsvftilo tesne pred-
tfm, než ucftfte zvýšený odpor pri
sešlápnutf pedálu zadnf brzdy.
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PNEUMATIKY

Pokudnebudetedodržovattatovarová-
ní,mužedojítknehodevdusledkudefek-
tu pneumatiky.Pneumatikyna Vašem
motocyklupredstavujínejduležitejší
spojenímezimotocyklemavozovkou.

I

II'

ill~

Dodržujtetytopokyny;
· Pred každou jízdou zkontrolujte

správnýtlakastavpneumatik.
· Neprekracujte povolené zatížení

svéhomotocyklu.
· Jakmile je vzorek pneumatikyopo-

trebovanýnad specifikovanýlimit,
vymenteji za novou- dále výmenu
pneumatikyprovedtetehdy,vykazují-
li pneumatikyzjevnéznámkypoško-
zení,jakojsouprasklinyneborezná
poškození.

· Používejtepouzepneumatikyspecifi-
kovanévelikostia typu, které jsou
specifikoványv tomto "Návodu
k obsluze".

· Po montážipneumatikyna ráfeksi
nechejtekolovyvážit.

· Tutocást návoduk obsluzesi peclive
prectete.

"!I

II

jll

II!

II
'

1!'i1

1111

Pokudnebudoupneumatikysprávne
zajety,mužedocházetke smykupneu-
matikya ztrátekontrolynadmotocyk-
lem.

Zvláštepri jízdena novýchpneumati-
káchbudtemimorádneopatrní.Proved-
te správnézajetí pneumatiktak, bylo
popsánov cásti ZÁBEH(ZAJrŽDEN(),
a prvních160kmsevyvarujteprudkého
zrychlování,prudkéhoprojíždenízatá-
ceka intenzivníhobrzdení.
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TLAK V PNEUMATIKACH A ZATfžENf

Správný tlak v pneumatikách a správné
lOtfžení pneumatiky predstavují duležité
faktory. PretežovánI pneumatik Vašeho
motocyklu muže vést k defektu pneuma-
tiky a ztráte kontroly nad motocyklem.

Pfed každou jlzdou zkontrolujte správný
tlak v pneumatikách a presvedcte se,
lda odpovldá správnému zatlženl moto-
cyklu podle následujlcl tabulky. Tlak
v pneumatikách se musl kontrolovat
n nastavovat pred jlzdou, protože pri
jlzde docházl k zahrlvánl pneumatik, což
vede ke zvýšenI hodnot tlaku.

Podhuštené pneumatiky ztežujI plynu-
lost jlzdy do zatácek, což muže vést
k rychlémuopotrebenl pneumatik. Pre-
huštenépneumatikymajl menšl stycnou
plochu s vozovkou, což muže mlt za
následek smyk a ztrátu kontroly nad
motocyklem.

Tlak ve studených pneumatikách

POZNAMKA: Pokud zjistfte, že pneuma-
tiky vykazujf pokles tlaku, zkontrolujte,
zda v pneumatice nejsou hrebfky nebo
Jiné prurazy, nebo zda nenf poškozen
ráfek kola. Bezdušové pneumatiky v prf-
padá defektu nákdy ztrácejf tlak pozvolna.

STAV A TYP PNEUMATIKY

Správný stav a správný typ pneumatiky
ovlivnujI jlzdnl vlastnosti motocyklu.
Praskliny nebo rezná poškozenI pneu-
matik mohou vést k defektu pneumatiky
a ztráte kontroly nad motocyklem, Ojeté
pneumatiky jsou náchylnejšl na prurazy
a podobné defekty, což muže mlt za
následek ztrátu kontroly nad motocyk-
lem. Opotrebenl pneumatik má rovnež
vliv na profil pneumatiky, clmž se menl
charakteristika ovládánI motocyklu.

Q.

/ t- ,<di:>,

~~:;I)\,f?::;:, ,/

Pred každou jlzdou zkontrolujte stav
pneumatik. Provedte výmenu pneuma-
tik, vykazujI-ii pneumatiky zjevné znám-
ky poškozenI, jako jsou praskliny nebo
rezná poškozenI nebo je-Ii hloubka vzor-
ku nižšl než 1,6 mm vpredu, respektive
2 mm vzadu.

POZNAMKA: Techto limitu opotrebenf
bude dosaženo predtfm, než se pruhy
limitu opotfebenf, které jsou vlisovány
do pneumatiky, dostanou do styku
s vozovkou.
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JIZDA JIZDA
SOLO VE DVOU

250 kPa 250 kPa
pAEDNI I 2.50 kgflcm' 2.50 kgf/cm'

36 psi 36 psi

250 kPa 290 kPa
ZADNI I 2.50 kgflcm' 2.90 kgf/cm'

36 psi 42 psi



Pri výmene pneumatiky se ujistete, že se
jedná o stejnou velikost a typ v souladu
s následuj[ci tabulkou. Jestliže použijete
odlišnou velikost nebo typ pneumatiky,
muže být vážne ovlivneno chováni
motocyklU pri jizde, což muže mit
dokonce Zanásledek ztrátu kontroly nad
motocyklem.

VEUKOST

pAEDNI

1;wnOZR17M/C
(58W)

BRIDGESTONE
BT014F SN

ZADNI

180/55ZR17M/C
(73W)

BRIDGESTONE
BT014R N

j""1II

TYP

Nezapomente si kolo po oprave defektu
nebo výmene pneumatiky nechat vyvá-
žit. Správné vyváženi kola je duležité,
aby se Predešlo promenlivému styku
pneumatiky s vozovkou, a dále aby se
predešlo nepravidelnému opotrebeni
pneumatiky.

!-
Nesprávneopravená, namontovaná
nebovyváženápneumatikamužemít
za následekztrátukontrolynad moto-
cyklemnebozkrácenícelkovéprovozní
životnostipneumatiky.

III'

· S žádostí o provedení opravy,
namontovánínebovyváženípneuma-
tiky se obranena autorizovaného
prodejceSuzukinebonakvalifikova-
néhoServisníhomechanika,protože
pri techto úkonechje vyžadováno
speciálnínáradía odpovídajícízku-
šenosti.

· Pneumatikymusejí být namontovány
nakolav urcenémsmerutak, jak je
vyznacenošipkaminabokupneuma-
tiky.

Prizanedbánítechtopokynuu bezdušo-
výchpneumatikmužedojít k nehode
v dusledkudefektupneumatiky.Bezdu-
šovépneumatikyvyžadujíodlišnýpostup
priservisunežpneumatikysduší.
· Bezdušovépneumatikyvyžadují,aby

mezi patkoupneumatikya ráfkem
kolabylotesnení,zabranujícíúniku
vzduchu.Pridemontážinebovýmene
pneumatikynutnázvláštníopatrnost,
aabysepredešlomožnémupoškoze-
ní (kterémužemít zanásledekúnik
vzduchuzpneumatiky),je trebapou-
žívat speciální montážní páky
na pneumatikya ochrannýprvek
na ráfkynebospecializovanýstroj
namontážpneumatik.

· Prurazya podobnédefektybezdušo-
výchpneumatikje trebaopravitpo
demontážipneumatikyaplikacívnitr-
nízáplaty.

· Pro opravy prurazu a podobných
defektunepoužívejtetesnicí zátky,
kteréseaplikujízvnejškupneumati-
ky,protožety se mohoupri provozu
uvolnit,neborpneumatikynamoto-
cyklujsouvystaveny(a to zejména
vzatáckách)znacnémuzatížení.

· Po opetovné instalaci opravené
pneumatikyna ráfeknejezdeteprv-
ních24hodinpoopraverychlejinež
80km/hod.,a anipakneprekracujte
rychlost130km/hod.Taksevyvaru-
jete nadmernémunárustuteploty
pneumatiky,což by mohlo vést
k obnovenídefektu,a k následnému
poklesutlakuv pneumatice.

· Vymentepneumatikuzanovou,jest-
liže došlo k prurazubocní steny
pneumatiky,nebopokudje pruraz
v oblasti vzorkuvetší než 6 mm.
Takovétodefektynenímožnoodpoví-
dajícímzpusobemopravit.

UOCNr(POHOTOVOSTNO
STOJANEK/BLOKOVACrVyprNAC
lAPALOvANr

:1

Pokudblokovacívypínaczapalovánína
bocním (pohotovostním) stojánku
nepracuje správne, je možné jet
namotocyklui pri vyklopenémbocním
(pohotovostním)stojánku.Vtétopoloze
všakmužebocní(pohotovostní)stojá-
nek vadit pri ovládání motocyklu
pri jízdev levýchzatáckách.

Správnoufunkciblokovacíhovypínace
zapalovánínabocním(pohotovostním)
stojánkubystemeli zkontrolovatješte
predvyjetím.Predvyjetímsepresvedc-
te, zdasebocní(pohotovostní)stojánek
vracídohornípolohy..

I

~t'

.r
I
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Zkontrolujte správnou funkci blokovaci-
ho vypinace zapalováni bocniho (poho-
tovostniho) stojánku, a to takto:
1. Usednete na motocykl do normálni

polohy jako pri jfzde, pricemž bocni
(pohotovostnOstojánek mejte sklopený
v homf poloze.

2. Zaradte prvni rychlostní stupen, pri-
cemž pácku spojky držte stisknutou,
a nastartujte motor.

3. Pri stále stisknuté pácce spojky
vyklopte bocni (pohotovostnO stojá-
nek do dolni polohy (vyklopený).

Jestliže se motor po vyklopeni bocniho
(pohotovostniho) stojánku do dolni polo-
hy zastavf, pak blokovaci vypinac zapa-
lovánf na bocnfm (pohotovostnfm) sto-
jánku pracuje správne. Pokud však
motor po vyklopeni bocniho (pohoto-
vostnfho) stojánku do dolni polohy a pri
zarazeném rychlostnim stupni beži dál,
pak blokovacl vypfnac zapalovánf
na bocnfm (pohotovostnim) stojánku
nepracuje správne. Nechejte si motocy-
kl prohlédnout u svého prodejce autori-
zovaného Suzuki nebo u kvalifikovaného
servisnfho mechanika.
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DEMONTÁŽPREDNfHOKOLA

1. Umístete motocykl na bocní (pohoto-
vostnQ stojánek.

I;~ 2. Sejmete oba trmeny kotoucové brzdy
(pravý a levý) z prední vidlice, tak že
vyšroubujete dva upevnovací šrouby
<D.

POZNAMKA: Nikdy nemackejte pácku
prednf brzdy. jsou-Ii trmeny kotoucové
brzdy vyjmuty. Je velmi obtfžné zatlacit
desticky zpet do výchozf polohy
do mechanismu trmenu, a navfc muže
dojft k proniknu tf (úniku) brzdové kapaliny.

3. Uvolnete dva šrouby držáku hrídele
@ na pravé strane prednívidlice.

4. Uvolnetecástecne hrídel@.

5. Umístete pod kyvnou vidlici servisní
stojan (príslušenstvQ nebo podobný
prípravek, aby se stabilizoval zadní
konec vidlice.

6. Opatrne umístete zvedák pod trubku
. výfuku a zdvihnete motocykl tak, aby

se prední kolo zvedlo mírne nad zem.

UPOZORNENí
Nesprávneumístenýzvedák muže
poškoditkapotážneboolejovýfiltr.

Prizvedánímotocykluneumisfujtehlavu
zvedákupod dolnícástkapotáženebo
olejovýfiltr.

7. Otácejte hrídelí proti smeru hodino-
vých rucicek a vytáhnete ji ven.

8. Vysunte prední kolo dopredu.
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9. Pri zpetné montáži kola vykonejte
uvedené kroky v obráceném sledu.

10. Po ukoncení zpetné montáže kola
opakovane stlacte pácku prední
brzdy, aby došlo ke správnému
nastavení zdvihu pácky.

Pokudpo montážikola opomenete
"napumpovat"pácku brzdy, dojde
kesníženívýkonubrzdya ke zvýšení
rizikanehody.

Z tohotoduvodupo výmenebrzdového
obloženínekolikrát"napumpujte"pácku
brzdy,abyse novédestickyusadilyna
místo a vymezil se správný krok
pácky/pedálubrzdy.Dálesepresvedcte,
zdasekolovolneotácí.

Montážpneumatikypredníhokola
vobrácenémsmerubymohlabýtnebez-
pecná.Pneumatikytohotomotocyklu
Jsousmeroveorientovány.Z tohoto
duvoduby montážpneumatikykola
vobrácenémsmerumelanegativnívliv
naovládánímotocyklu.

Namontujtepredníkolove specifikova-
némsmerutak,jakje vyznacenošipkou
nabocnístenepneumatiky.

Nesprávnedotaženéšroubya matice
mohouzpusobitnehodu.

Šroubya maticeje trebadotahovatna
urcitýmomentv souladuse správnou
specifikací.Pokudsi nejstejisti správ-
ným postupem,doporucujemevám,
abystezavezlimotocyklkesvémuauto-
rizovanému prodejci Suzuki nebo
ke kvalifikovanémuservisnímumecha-
nikovi,kterýtytopráceprovede.

Síla pro utažení hrídele predního kola:
100 N'm (10,0 kgf-m)

Síla pro utažení šroubu držáku hrídele
predního kola:
23 N.m (2,3 kgf-m)

Síla pro utažení upevnovacího šroubu
trmenu prední brzdy:
26 N.m (2,6 kgf-m)
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DEMONTÁŽ ZADNrHO KOLA

1. Umfstete motocykl na bocnf (pohoto-
vostnQ stojánek.

II' 2. Uvolnete matici hrfdele <D.

I

HorkýtlumicvýfukuVásmužepopálit.
Tlumic výfukuje ješte urcitoudobu
po vypnutímotorunatolikhorký,že se
o nejmužetepopálit.

Pockejtedo chvíle,kdyje výfukové
potrubídostatecnechladné,abystese
onejnepopálili.

3. Umfstete pod zadnf kyvnou vidlici
servisnf stojan (prfslušenstvQ nebo
podobný prfpravek, aby se zadnf kolo
zvedlo mfrne nad zem.

4. Uvolnete zajištovacf matici @ (pravou
a levou). Povolte matice pro serizová-
nf pruhybu sekundárnfho retezu @
ve smeru hodinových rucicek (pravou
a levou).

5. Vysunte hrfdel kola ven.

6. Posunte kolo smerem dopredu
a sejmete sekundárnfretez z retezo-
vého kola.

6-34

,. Vysunte montážnf celek zadnfho kola
smerem dozadu.

POZNAMKA: Nikdy nesešlapujte pedál
lodnf brzdy, je-Ii demontováno zadnf
kolo. Je velmi obtfžné zatlacit desticky
lpét do výchozf polohy ve trmenu.

O. Pri zpetné montáži zadnfho kola pro-
vádejte jednotlivé popsané úkony
v obráceném sledu.

9. Po instalaci kola sešlápnete nekoli-
krát pedál zadnf brzdy, a pak zkontro-
lujte, zda se kolo volne otácr.

Nesprávneserízel'!Ýsekundárníretez
nebonesprávnedotaženéšroubya mati-
cemohouzpusobitnehodu.

· Pri opetovnémontážizadníhokola
seridtesekundárníretezpodlepoky-
nu, uvedenýchv cásti "sERfzENf
SEKUNDÁRNfHORETEZU".· Šroubya maticeje trebadotahovat
naurcitýmomentv souladusesprá-
vnouspecifikací.Pokudsinejstejisti
správnýmpostupem,doporucujeme
vám, abyste zavezli motocykl
ke svémuautorizovanémuprodejci
Suzukineboke kvalifikovanémuser-
visnímu mechanikovi, který tyto
práceprovede.

Moment pro utaženf matice hrfdele
zadnfho kola:

100 N.m (10,0 kgf-m)

I

Pokudpomontážizadníhokolaopome-
nete "napumpovat"páckubrzdy,dojde
ke sníženívýkonubrzdya ke zvýšení
rizika nehody.

Z tohotoduvodupo výmenebrzdového
obloženínekolikrát"napumpujte"pedál
brzdy,abyse novédestickyusadilyna
místoa vymezilse správnýkrokpedálu
brzdy.Dálese presvedcte,zdase kolo
volneotácí.
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VÝMENAŽÁROVEK
Jmenovité hodnoty príkonu jednotlivých
žárovek (ve Wattech) jsou uvedeny
v následující tabulce. Pri výmene spále-
né žárovky vždy použijte novou žárovku
o stejné jmenovité hodnote. Použijete-Ii
žárovku s odlišnou hodnotou, muže dojít
k pretížení elektrického systému moto-
cyklu, nebo to muže mít za následek
predcasné selhání žárovky.

UPOZORNENí

III

Používánížárovkysodlišnoujmenovitou
hodnotoupríkonumužemítza následek
poškozeníelektrickéhosystémumoto-
cyklunebozkráceníprovozníživotnosti
žárovky.

Vždypoužívejtevýhradnespecifikované
žárovky.

II
II

Hlavni svetlomet

Obrysové svetlo

Ukazatele smeru

Brzdové/koncové svetlo DiodaLED

12 V 60/55 W (H4)

12V5Wx2

12 V10 W

1111

'II
II,

HLAVNISVETLOMET
Pokudje treba vymenitžárovkuhlavního
svetlometu,provedte následujícíkroky:

1. Demontujte bocní kryt svetlometu CD.

2. Vyšroubujte ctyri šrouby (pravé a levé)

@.

3. Odpojte konektor @ a sejmete pryžo-
vou krytku 0.
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li. Vyháknete pružinu držáku žárovky @
a vytáhnete žárovku @ ven.

UPOZORNENí
Mastnotaz Vašípokožkymužezpusobit
poškozenísklenenébankyžárovkynebo
zkráceníprovozníživotnostižárovky.

Novoužárovkyvždyuchoptedocistého
hadríku.

UKAZATELE SMERU

Pokud je treba vymenit žárovku nekteré-
ho ukazatele smeru, provedte následují-
cí kroky.

PREDNI

1. Demontujtekryt palivovénádržeCD
podle postupu v cásti CiSTiC
VZDUCHU.

2. Otácejte konektorem proti smeru
hodinových rucicek a vytáhnete jej
ven.
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3. Zatlacte na žárovku, otocte ji doleva
a vytáhnete ji ven.

4. Pri montáži náhradní žárovky na ni
zatlacte, a otocte jí doprava.

UPOZORNENí
Pri zpetnémontážiskeldávejtepozor,
abyste šroubky príliš neutáhli, aby
nedošlok prasknutískla.

Utáhnetešroubkyjen tolik, aby byly
dotaženy.

ZADNf SER(ZEN( HLAVN(HO SVETLOMETU

Sklon hlavního svetlometu možno je
v prípade potreby nastavit ve svislém
smeru. Pri serízení hlavního svetlometu

otácejte serizovacím šroubem CD ve
smeru hodinových rucicek nebo proti
smeru hodinovýchrucicek.
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3. Vytáhnete žárovku ven.
4. Pri montáži náhradní žárovky na ni

zatlacte, a otocte jí doprava.
1. Vyšroubujte šroubek a sejmete sklo

ukazatele smeru.

UPOZORNENí
Pri zpetnémontážiskel dávejtepozor,
abyste šroubkypríliš neutáhli, aby
nedošlok prasknutískla.

Utáhnetešroubkyjen tolik,aby byly
dotaženy.

2. Vyšroubujte šroubek a sundejte
konektor CD.
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POJISTKY

Hlavni pojistka je umistena pod sedlem.
Pro zpristupneni pojistky sundejte sedlo
podle postupu, uvedeného v cásti
ZÁMEK SEDLA.

Pojistky jsou umisteny pod sedlem.
Uvnitr pojistkové skrínky jsou dve náhrad-
ni pojistky s hodnotami 10 A a 15 A.

Pojistky slouži k prerušeni elektrického
okruhu, dojde-Ii k pretiženi nekteré cásti
elektrického systému motocyklu. Pokud
prestane pracovat nekterý elektrický
systém, je treba zkontrolovat pojistky.

UPOZORNENí
Nikdynepoužívejtemístospálenépoji-
stkyžádnénáhražky,jakoje napríklad
hliníkováfólienebodráteknebopojistky
o nesprávnéjmenovitéhodnote- to
mužemít za následekvážnépoškození
elektrickéhosystémumotocyklu.

Privýmenevadnépojistkyzanovouvždy
používejtepojistkustejnéhotypuastej-
néjmenovitéhodnoty.Pokudsepojistka
po krátkédobespálí, neprodlenese
obranenasvéhoprodejceSuzukinebo
nakvalifikovanéhoservisníhomechanika.

ODSTRANOVÁNí ZÁVAD

KONTROLAOOOAVKYPALIVA 7-2
KONTROLAZAPALOVACrHOSySTÉMU 7-2
MOTORSEZASTAVUJE 7-3

PREHLED POJISTEK

· Hlavni pojistka MAIN s hodnotou
30 A chráni všechny elektrické okruhy.

· Pojistka HEAD-HI s hodnotou 10 A
chrániokruh dálkovéhosvetlaa rych-
lomeru.

· Pojistka HEAD-LO s hodnotou 10 A

chráni okruh potkávacfho svetla hlav-
niho svetlometu.

· Pojistka IGNITIONs hodnotou 15 A
chráni zapalovacf civky, relé startéru,
relé palivového cerpadla, ECU, sole-
noid, imobilizér, relé bocniho stoján-
ku, senzor kyslfku a relé motoru ven-
tilátoru chlazeni.

· Pojistka SIGNAL s hodnotou 10 A
chráni okruhy koncového svetla,
obrysového svetla, brzdového svetla,
osvetleni SPZ, ukazatelu smeru,
rychlomeru a houkacky.

· Pojistka FUEL s hodnotou 10 A chrá-
ni okruh rychlomeru, vstrikováni pali-
va, palivového cerpadla a ECU.

· Pojistka FAN s hodnotou 15 A chráni
okruh motoru ventilátoru chlazeni.

II
I
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ODSTRANOVÁNÍ ZÁVAD

Tento pruvodce pri odstranování závad
by Vám mel pomoci pri hledánf prfcin
nekterých všeobecných problému, které
se mohou vyskytnout.

UPOZORNENí
Nebude-Iivzniklýproblémsprávne
odstranen,mužedojítkpoškozeníVaše-
ho motocyklu.Nesprávneprovedené
opravyneboserízenímotorumohou
motocyklspíšepoškoditnež opravit.
Takovétopoškozenínemusíbýtpokryto
zárukou.

Pokudsi nejstejistisprávnýmpostu-
pem, doporucujemeVám, abystese
sproblémemobrátilinasvéhoautorizo-
vanéhoprodejceSuzukinebonakvalifi-
kovanéhoservisníhomechanika.

Jestliže motor nenf možno nastartovat,
provedte následujícf prohlídku, abyste
zjistili prfcinu.

KONTROLADODÁVKYPALIVA

Pokud indikacnf kontrolka vstrikovánf
paliva zobrazuje nápis "FI", což indikuje
potíže se systémem vstrikovánf paliva,
predejte svuj motocykl autorizovanému
prodejci Suzuki. Viz cást
"PRISTROJOVÝ PANEL", kde najdete
popis funkce indikacní kontrolky systé-
mu vstrikovánf paliva. Pokud indikacnf
kontrolka nezobrazuje nápis "FI", pre-
svedcte se, zda v nádrži je dostatecné
množstvf paliva. Pokud indikacnf kon-
trolka nezobrazuje nápis "FI", pricemž v
nádrži je dostatecné množství paliva, je
treba zkontrolovat zapalovací systém.

KONTROLAZAPALOVACrHO
SYSTÉMU
1. Provedtedemontážzapalovacíchsvf-

cek a pripojte na ne koncovky
s kabely.

2. Podržte konec zapalovacf svfcky
pevne u klikové skrfne motoru, otocte
klíckem ve spínacf skrfnce zapalování
do polohy "ON" (zapnuto) - spfnac
pro vypnutf motoru musí být v poloze
"O" a v prevodovce musf být zara-
zen neutrál, pricemž spojka je vysu-
nuta ze záberu. Pokud zapalovací
systém pracuje správne, mela by
v mezere mezi kontakty zapalovací
svícky preskocit modrá jiskra.

3. Pokud se žádná jiskra neobjeví, ocis-
tete zapalovacf svícku. V prípade
potreby ji vymente. Zopakujte tento
postup s ocištenou nebo novou
zapalovacf svfckou.

4. Pokud se ani ted žádná jiskra neobje-
ví, obratte se s žádostí o konzultaci
nebo opravu na svého autorizovaného
prodejce Suzuki.

Prinesprávnémprovádenítestuzapalo-
vacísvíckymužedojítk úrazuelektric-
kým rázem o vysokémnapetí nebo
kvýbuchu.

Tétokontrolese radejivyhnete,pokud
nejstedobreobeznámenis jejímprová-
dením,nebopokudmátesrdecnívadu
nebo kardiostimulátor.Behemtohoto
testu nedržtezapalovacísvíckupríliš
blízkootevrenéhootvoruprozapalovací
svíckuv blokumotoru.

MOTORSEZASTAVUJE
1. Zkontrolujte, zda je v palivové nádrži

dostatek paliva.
2. Pokud indikacnf kontrolka vstrikování

paliva zobrazuje nápis "FI", což indi-
kuje potíže se systémem vstrikovánf
paliva,predejtesvuj motocykl autori-
zovanému prodejci Suzuki. Viz cást
"PRISTROJOVÝPANEL",kde najde-
te popis funkce indikacní kontrolky
systémuvstrikovánípaliva.

3. Zkontrolujte, zda v zapalovacfm
systému nedocházík nepravidelným
zážehum.

4. Zkontrolujte volnobežné otácky
motoru. Pokud je to treba, seridte je
s použitímotáckomeru. Správnévol-
nobežnéotácky by se mely pohybo-
vatmezi1.200až 1.400ot./min.

..

lilll
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'II CIŠTENÍ MOTOCYKLU
A POSTUP PRI ULOŽENÍ

CISTENrMOTOCYKLU
Mytí motocyklu

"
II

Pri mytí motocyklu se ridte následujícími
radami:

1. Odstrante necistoty a bláto z moto-
cyklu proudící vodou. Mužete použí-
vat mekkou houbu nebo kartác.

Nepoužívejte tvrdé materiály, které
mohou poškrábat lak.

2. Pomocí houby nebo mekkého hadru
omyjte celý motocykl cisticím pro-
stredkem nebo saponátem pro mytí
automobilu. Houbu nebo hadr casto
namácejte do cisticího roztoku.

~~

li

UPOZORNENí
Pri stríkánívodypodvysokýmtlakem
mužedojítk poškozenížeberchladice.

Nestríkejtevodupod vysokýmtlakem
nažebrachladice.

III POZNAMKA: Vyhnete se postríkáni nebo
potrísneni vodou následujících mlst
na motocyklu:· Spínací skrínka· Zapalovacísvícky· Vícko palivové nádrže· Systém vstrikovánipaliva· Hlavníbrzdové válce

II~

3. Jakmile jsou úplne odstraneny veške-
ré necistoty, opláchnete cisticí pro-
stredek tekoucí vodou.

4. Po opláchnutí otrete motocykl vlhkou
jelenicí nebo hadrem a nechejte jej
oschnout ve stínu.

III'

I1II

5. Peclive zkontrolujte, zda nedošlo
k poškození lakovaných ploch.
Pokud objevíte jakékoli poškození,
opatrete si soupravu na opravy laku
a opravte drobná poškození laku
následujícím zpusobem:
a. Ocistete všechna poškozená

místa a nechejte je oschnout.
b. Rozmíchejte lak, a opravte poško-

zená mlsta lehkým dotekem malé-
ho štetecku.

c. Nechejte lak úplne zaschnout.

Cištení celního plexiskla
Celní plexisklo cistete mekkým hadríkem
a teplou vodou, do které pridejte jemný
cisticí prostredek. Pokud dojde k poškrá-
bání celního plexiskla, vyleštete jej
bežne dostupným leštidlem na plasty.
Pokud je celní plexisklo poškrábané
nebo odbarvené natolik, že zabranuje
dobrému výhledu, provedte jeho výme-
nu za nové. Pri výmene celnlho plexiskla
použijte originálnl celní plexisklo Suzuki.

Voskování motocyklu
Po umytí motocyklu se doporucuje pro-
vést jeho navoskovánía vyleštení,které
vede k dalšíochrane laku, a ke zlepšeni
jeho vzhledu.
· Používejtevýhradne kvalitní vosky a

leštidla.
· Pri používání vosku a leštidel se ridte

pokynyvýrobce techto produktu.

Speciální péce o matné lakované
povrchy
Na lakované plochy, které mají matný
povrch, nepoužívejte lešticí smesi nebo
vosky, které obsahuji lešticí prísady. Pri
použití lešticích prísad dojde ke zmene
vzhledu matných lakovaných povrchu.

Pevné typy vosku se z matných lakova-
ných povrchu obtížne odstranují.

Nadmerné trení nebo leštení matného

lakovaného povrchu muže vést ke
zmene jeho vzhledu.

UPOZORNENí
Používáníalkalickýchnebojinýchsil-
nýchcisticujakobenzínu,brzdovékapa-
liny, rozpouštedlanebojinýchcisticích
prostredkuk cištenícelníhoplexiskla
mužemítzanásledekjehopoškození.

K cištenícelníhoplexisklapoužívejte
výhradnemekkýhadríks teplouvodou
ajemnýmcisticímprostredkem.
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Prohlídka po cištení
Pro dosažení prodloužené provozní
životnosti Vašeho motocyklu provádejte
pravidelné mazání motocyklu podle
pokynu uvedených v cásti "MAZACI
BODY".

!

Vlhkébrzdyneposkytujítakovývýkon,
potrebnýk zastaveníjakosuchébrzdy,
cožmuževéstažk nehode.

Poumytímotocykludejtepozornazvý-
šenoumožnostnehodytak, že budete
mítnapametizvýšenoubrzdnoudráhu.
Pokudje to treba,nekolikrátopakovane
zabrzdete,abysebrzdovédestickyvysu-
šily.

Všechny problémy, které se vyskytly
od Vašiposledníjízdy,zkontrolujtepodle
postupu uvedeného v cásti "POKYNY
PROJIZDU".
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POSTUP PRI ULOŽENf

Jestliže má být motocykl uložen na delší
dobu, kdy nebude používán, napríklad
behem zimnfho období nebo z nejakého
jiného duvodu, vyžaduje stroj speciální
servis za použiti odpovídajícich materiá-
lu, vybavení a zkušeností. Z tohoto
duvodu Vám doporucujeme, abyste
zavezli motocykl ke svému autorizova-
nému prodejci Suzuki, který tyto údržbo-
vé práce provede. Pokud chcete servis
pred uložením stroje provést sami, ridte
se následujícími všeobecnými radami.

MOTOCYKL

Ocistete celý motocykl. Umístete moto-
cykl na bocní stojánek na pevném a plo-
chém povrchu, kde nehrozí možnost
jeho prevrhnutí.

PALIVO
1. Naplnte palivovou nádrž až po okraj

palivem smíšeným s odpovídajicim
množstvím stabilizátoru paliva, které
doporucuje výrobcestabilizátoru.

2. Nastartujtemotor anechejtejej neko-
lik minut bežet, aby stabilizované
palivo naplnilo systém vstrikování
paliva.

MOTOR

1. Nalijte po jedné polévkové lžíci moto-
rového oleje do otvoru pro zapalova-
ci svícky v bloku motoru. Namontujte
zpet zapalovací svícky a nekolikrát
protocte motor.

2. Úplne vypustte veškerý motorový
olej. Naplnte klikovou skrín motoru
cerstvým motorovým olejem až po
plnicí hrdlo.

AKUMULÁTOR

1. Vyjmete akumulátor z motocyklu.

POZNAMKA: Pri odpojováni svorek aku-
mulátoru se ujistete, že jako prvnl odpo-
jujete záporný (-) pól, a teprve poté
odpojte kladný (+)pól akumulátoru.

KROKY V PRUBEHU ULOŽENf

MOTOCYKLU

Jednou za mesíc dobijte akumulátor
na specifikovaný standardní nabíjecí
proud (v Ampérech). Standardní nabíjecí
proud je 0,9 A x 5 až 10 hodin.

2. Ocistete vnejší plochy akumulátoru
jemným cisticím prostredkem
a odstrante veškeré náznaky koroze
ze svorek akumulátoru a ze svazku
vodicu ke svorkámakumulátoru.

3. Uskladnete akumulátor v místnosti,
kde teplota neklesápod bod mrazu.

PNEUMATIKY

Nahustete pneumatiky na normální tlak
v souladu se specifikací.

VNEJ~I PLOCHY
· Nastríkejtevšechnyvinylovéa pryžové

cásti ochranným prostredkem na
pryž.

· Nastríkejte všechny cásti, které
nejsou opatreny lakem, ochranným
prostredkemproti korozi.

· Natrete všechny lakované plochy
voskem na automobily.
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POSTUPPRIOPETOVNÉMUVEDENf
MOTOCYKLUDOPROVOZU
· Ocistete celý motocykl.

. Provedte opetovnou instalaci akumu-
látoru.

POZNAMKA: Pri opetovné instalaci aku-
mulátoru se ujistete, že jako prvn( zapo-
jujete kladný (+) pól, a teprve pak pripoj-
te záporný (-) pól akumulátoru.

. Demontujte zapalovací svícky. Neko-
likrát protocte motor tak, že zaradíte
nejvyšší rychlostní stupen, a otácejte
zadním kolem. Namontujte zpet
zapalovací svícky.

· Úplne vypustte veškerý motorový

olej. Vymente olejový filtr za nový
a naplnte motor cerstvým motorovým
olejem, tak, jak je uvedeno v tomto
"Návodu k obsluze".

. Nastavte správný tlak v pneumati-
kách tak, jak je uvedeno v cásti
"PNEUMATIKY" .

· Promažte všechny mazaci body,
které jsou uvedeny v tomto "Návodu
k obsluze".

· Provedte "Prohlídku pred jízdou" tak,
jak je uvedeno ve stejnojmenné cásti
tohoto "Návodu k obsluze".
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TECHNICKÉ ÚDAJE

ROZMERY A SUCHA HMOTNOST
Celková délka 2.090 mm
Celková šlrka 795 mm
Celková výška 1.075 mm
Rozvor kolo 1.440 mm
Svetlá výška nad zem! 130 mm
Výška sedla nad zem! 785 mm
Suchá hmotnost 183 kg

Prednf brzda Kotoucová, dvojitá
Zadnl brzda. Kotoucová
Rozmer prednf pneumatiky 120nOZR17M/C (58 W), bezdušová
Rozmer zadnf pneumatiky 180/55ZR17M/C (73 W), bezdušová

ELEKTRICKÝ SYSTÉM
Typzapalovánf Elektronické zapalovánf (tranzistorové)
Zapalovacf svfcka NGK CR9E nebo DENSO U27ESR-N
Akumulátor 12 V 28,8 kC (8 Ah)/10 HR
Alternátor Tr'lfázovýgenerátor strfdavého proudu
Pojistka 30/10/10/15/15/10/10 A
Hlavnfsvetlomet 12 V 60/55 W (H4)
Ukazatelesmeru 12 V 10 W
Brzdové/koncové svetlo Dioda LED
Obrysové svetlo 12 V 5 W x 2
Osvetlenf rychlomeru Dioda LED
Osvetlenfotáckomeru Dioda LED
Indikacnf kontrolka neutrálu Dioda LED
Indikacnf kontrolka dálkového svetla Dioda LED
Indikacnf kontrolky ukazatelll smeru Dioda LED
Indikacnf kontrolka teploty chladicf kapaliny
/Indikacnl kontrolka tlaku oleje Dioda LED
Indikacnf kontrolka vstrikováni paliva Dioda LED
Indikacnf kontrolka imobilizéru Dioda LED

MOTOR

Typ Ctyrdobý, kapalinou chlazený, DOHC
Pocet válCLI 4
Vrtáni 67,0 mm
Zdvih 42,5 mm
Zdvihový objem válcll 599 cm3
Kompresnl pomer 12.5 : 1
Palivový systém Vstrikováni paliva
Cistic vzduchu Papfrovávložka
Systém startéru Elektrický
Systém mazáni Se sberem oleje ve vane klikové skrfne

pAEVODOVKA

Spojka V olejové lázni, vlcelamelová
Prevod Šestistupr'\ová,se stálým záberem
Schéma razenf 1 rychlostnf stuper'\ s razenlm dolll,

5 rychlostnfch stupM s razenlm nahoru
Primámf stálý prevod 1.926 (79/41)
Prevodové pomery, 1. rychlostnf stuper'\ 2,785 (39/14)

2. rychlostnf stuper'\ 2,000 (32/16)
3. rychlostnl stuper'\ 1,600 (32/20)
4. rychlostnl stuper'\ 1,363 (30/22)
5. rychlostnl stuper'\ 1,208 (29/24)
6. rychlostnf stuper'\ 1,086 (25/23)

Sekundámf prevod 3,000 (48/16)
Sekundámf retez RK525SMOZ7Y,se 114 clánky

OBJEMY PROVOZNlcH KAPALIN
Palivovánádrž, vcetne rezervy 16,5 I
Motorový olej, výmena motorového oleje 3.200 ml
9 výmenou olejového filtru 3.600 ml
Chladicf kapalina 2,8 I

PODVOZEK

Zavešeni prednfho kola Teleskopická vidlice, s vinutou pružinou
a olejovým tlumicem

Zavešenf zadnlho kola Kyvná vidlice s vinutou pružinou
a olejovým tlumicem

Zdvih prednf vidlice 130 mm
Zdvih zadnfho kola 134 mm
Úhel sklonu prednl vidlice 25° 15'
Závlek kola 104 mm
Úhel rlzenl 33° (vpravo a vlevo)
Polomer otácenf 2,9 m


